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Christ
is Risen!
As I write this short
article I am conscious of the
fact that I am writing this on
one side of Pascha Sunday,
while you will be reading this
on the other side of Resurrection Sunday. This is a fact I
cannot ignore. There is a practical problem about this, if you
read something which seems
out of date, the human inclination is to think it irrelevant and
not read on. Authors must always be aware of publication dates and
try to write something which will still sound relevant and interesting
even when it is being read at a later date. This need to write for the
perspective of the reader crops up over and over again in daily life
whenever anyone writes anything for later publication. It’s not an
unusual problem, but it takes on a special relevance when the
intervening event is Pascha (Easter) Sunday.
The Christians claim that nothing can ever be the same again
after the first Easter Sunday. The Disciples of Jesus Christ thought
they had lost a friend and master and teacher in the cruelest of
ways possible. They thought His death was entirely unnecessary and
avoidable. Many of them had given up everything to follow this
amazing man, and now that He was finally crucified, dead and buried,
they felt they had nothing left. The desolation which the death of
our Lord brought to their lives is easily felt as you read the end of
the Gospel narratives in the Bible. The events of Holy Friday turn
their world upside down.
But then on Pascha-Easter Sunday, their world gets turned
over yet again in an even more radical way! The Disciples discover
that the tomb in which the body of Christ Jesus was buried is empty.
And some of the Disciples begin to report that they have seen Jesus
alive again! And gradually the truth dawns on them all that the most
amazing thing has happened. Jesus Christ has risen from the dead!
Now they frantically re-tell to one another all the stories and teaching
which they had heard from their Lord and Master. They discover in
the teaching of our Savior that He was constantly instructing them
about His coming death, and about His resurrection and eternal glory.
Before Easter they could not understand it, they were deaf and blind
to the meaning of Christ’s teaching. Now, however, those same
words come alive with meaning which was hidden to them before.
Not only words seemed to have different meanings. Now their lives
become transformed by new purpose, new power, new understanding,
new ways of living and hoping.
Christians share in the Resurrection message of Jesus Christ.
You and I are the 2008 Disciples of Christ. Just like the first Disciples
we must live this Pascha event. We ought to be living transformed,
upside-down lives full of hope and energy just like those first Disciples.
The annual celebration of Pascha serves to remind us of the impact
the Resurrection ought to have on our lives.
Christ is Risen!
(On the cover - St. George Church in Yardville, NJ.
Íà îáêëàäèíö³ - öåðêâà ñâÿòîãî Þð³ÿ Ïåðåìîæöÿ ó ßðäâèë, Í. Äæ).
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ÏÎÑÒ²ÉÍÀ ÊÎÍÔÅÐÅÍÖ²ß ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÈÕ
ÏÐÀÂÎÑËÀÂÍÈÕ ªÏÈÑÊÎÏ²Â
ÏÎÇÀ ÌÅÆÀÌÈ ÓÊÐÀ¯ÍÈ
ÏÀÑÕÀ – ÂÎÑÊÐÅÑ²ÍÍß ÃÎÑÏÎÄÀ ÍÀØÎÃÎ – 2008 ð.Á.
Âñå÷åñíîìó äóõîâåíñòâó âñ³õ ñàí³â òà ïîáîæíèì ìèðÿíàì
Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè ïîçà ìåæàìè Óêðà¿íè ³ â Óêðà¿í³:
Íåõàé Ìèð Âîñêðåñëîãî Ãîñïîäà ïåðåáóâàº ç óñ³ìà âàìè!
ÕÐÈÑÒÎÑ ÂÎÑÊÐÅÑ! ÂÎ²ÑÒÈÍÓ ÂÎÑÊÐÅÑ!
Çà ìèíóë³ ì³ñÿö³ âñ³ ìè ïðîéøëè äâîìà äóõîâíèìè ïðîùàìè: Ïåðøà ïðèâåëà
íàñ äî ñòàéí³-ïå÷åðè, ç ÿêî¿ âèïðîì³íþâàëà Ëþáîâ Áîæà ÷åðåç Íîâîíàðîäæåíå Äèòÿòêî
– Õðèñòà, Ëþáîâ, ÿêà ³ äàë³ íàïîâíþº íàñ ³ êåðóº íàìè ó íàøîìó æèòò³. Äðóãà ïðîùà
ïðèâåëà íàñ äî ³íøî¿ ïå÷åðè – öèì ðàçîì äî ñïîðîæí³ëîãî ãðîáó, ç ÿêîãî âèïðîì³íþº
Ñâ³òëî Âîñêðåñëîãî Õðèñòà. Ñëîâà “Âàì íàðîäèëîñü Äèòÿ…” ïåðåíåñëè íàñ äî äóõîâíîãî
Âèôëåºìó. “Õðèñòîñ âîñêðåñ ³ç ìåðòâèõ, ñìåðòþ ñìåðòü ïîäîëàâ….” Â³äêðèâàº íàì âîðîòà
Íåáåñíîãî Öàðñòâà.
Â îñòàíí³é ðîçìîâ³, çàïèñàí³é ó ªâàíãåë³¿ â³ä Ëóêè, òîãî, ùî Ãîñïîäü ñêàçàâ ñàìîçîñåðåäæåíèì ôàðèñåÿì:”…Äîáðå
Ãîñïîäü ãîâîðèòü ñâî¿ì ó÷åíèêàì ïðî Éîãî Ðîçï’ÿòòÿ òà ïðîðîêóâàâ áóâ ïðî âàñ, ëèöåì³ð³â, ²ñàÿ, ÿê íàïèñàíî:”Îö³ ëþäè
Âîñêðåñ³ííÿ. Â³í â³äêðèâàº ¿ì ãëèáîêå ðîçóì³ííÿ öèõ ïîä³é, óñòàìè øàíóþòü ìåíå, ñåðöå æ ¿õíº äàëåêî â³ä Ìåíå. Òà îäíàê,
êàæå ¿ì, ùî âíàñë³äîê Éîãî Ðîçï’ÿòòÿ ³ Âîñêðåñ³ííÿ, âîíè íàäàðåìíå øàíóþòü ìåíå…” (Ìê.7:6-7).
Öüîãî Âåëèêîäíÿ 2008 ðîêó ³ñíóº ñïðàâæíÿ ïîòðåáà ,
îòðèìàþòü ç âèñîòè îñîáëèâó ñèëó. Âîíè áóäóòü óïîâíîâàæåí³
³òè ó ñâ³ò ³ çì³íèòè éîãî. Âîíè áóäóòü óïîâíîâàæåí³ áóòè Éîãî ùîá ìè ïîâåðíóëèñÿ äî íàøîãî óêðà¿íñüêîãî ïðàâîñëàâíîãî
ñâ³äêàìè â Þäå¿ òà Ñàìàð³¿ òà â óñ³õ ê³íöÿõ ñâ³òó. Ó ªâàíãåë³¿ õðèñòèÿíñüêîãî êîð³ííÿ, äî æèòòÿ, ÿêå ìè îñï³âóºìî â ìîëèòâàõ,
â³ä ²âàíà, ÿê ìè ÷óëè ï³ä ÷àñ Ñòðàñòåé ó ÷åòâåð óâå÷îð³, ÿêå ìè ïåðåâ³ðèëè ó ñâ³òë³ ºâàíãåëüñüêîãî æèòòÿ ³ ºâàíãåë³çóâàëè
Ãîñïîäü îá³öÿº íàì, ùî òóäè, êóäè Â³í ³äå òåïåð, ³ ìè çìîæåìî ñåáå ñàìèõ ïåðåä òèì, í³æ ñïîä³âàòèñÿ ºâàíãåë³çóâàòè ³íøèõ.
êîëèñü ïîñë³äóâàòè òà ùî ìè áóäåìî îäíî ç Áîãîì ³ îäíî Áóòè ïðàâîñëàâíèì óêðà¿íöåì – öå çíà÷èòü áóòè ïîñëóøíèì
îäí³ ç îäíèìè. “Áî æèâó ß, ³ æèòü áóäåòå âè. Òîãî äíÿ ï³çíàºòå Õðèñòîâ³, áóòè çäèñöèïë³íîâàíèì ³ â³äïîâ³äàëüíèì ÷ëåíîì
ãðîìàäè, à íå ÷ëåíîì ñâ³òñüêî¿ ðåë³ã³¿, ùî ñëóõàºòüñÿ ëèøå
âè, ùî â Ñâî¿ì ß Îòö³, à âè â Ìåí³ ³ ß â âàñ” (²â.14:19-20).
Âîñêðåñ³ííÿ – Ïàñõà – Ñèíà Áîæîãî óìîæëèâèëà ñâî¿õ âëàñíèõ çàáàãàíîê. Áóòè ïðàâîñëàâíèì óêðà¿íöåì –
íàì îá’ºäíàòèñÿ ç Áîãîì – Ãîñïîäü íàø ²ñóñ Õðèñòîñ íà çíà÷èòü ñòàâèòè Õðèñòà íà ïåðøå ì³ñöå ó íàøîìó æèòò³ ³ â
ïðîòÿç³ âñüîãî ÷àñó Ñâîãî çåìíîãî ñëóæ³ííÿ ïîÿñíþâàâ íàì íàøèõ â÷èíêàõ, æèòè ïîâí³ñòþ îõðåùåíèì æèòòÿì, òàê, ÿê öå
öå ³ áóâ ïðèêëàäîì öüîãî. ÏÀÑÕÀ óìîæëèâëþº íàì çíàòè, ðîáèëè íàø³ ïðàùóðè ïî Â³ð³. ßêùî ìè íå æèâåìî òèì, çà ùî
ùî Áîã ëþáèòü íàñ ³, ùî ó â³äïîâ³äü íà Éîãî Ëþáîâ, ìè ìè ìîëèìîñü, òî ìè íå ïðîñëàâëÿºìî Áîãà, àí³ ñåáå ñàìèõ, í³
çîäÿãíåí³ â ñèëó. Òàêó ñàìó ñèëó, ÿêà òðèìàëà Éîãî ï³ä ÷àñ íàøó ñïàäùèíó, íàäçâè÷àéíó ñïàäùèíó, ÿêà çáåðåãëà Ñâÿòå
Ðîçï’ÿòòÿ ³ Âîñêðåñ³ííÿ, òåïåð ìîæåìî ìàòè ³ ìè. Àëå, íà Ïðàâîñëàâ’ÿ â³ä çàãèáåë³ ó íàéêðèòè÷í³øèõ õâèëèíàõ ³ñòîð³¿.
Íåõàé æå Âîñêðåñëèé Õðèñòîñ , ßêèé ïîäàº íàì ìèð,
æàëü, á³ëüø³ñòü ç íàñ óæå âòÿãíåí³ ó ãîí³ííÿ çà âëàäîþ. Ìè
õî÷åìî ìàòè åêîíîì³÷íó âëàäó; âëàäó áóòè âëàñíèêàìè ðå÷åé; â³äêðèº ñëîâàìè ªâàíãåë³ÿ íàø³ ñåðöÿ ³ ñåðöÿ íàøèõ áðàò³â ³
ìàòè ñèëó óñï³õó, òàê, ÿê óñï³õ ì³ðÿºòüñÿ íàøèìè ëþäñüêèìè ñåñòåð â Óêðà¿í³, ÿê³ ðîçä³ëÿþòü ç íàìè “îäèí Õë³á ³ îäíó ×àøó”,
ïîíÿòòÿìè; ñïðîìîæí³ñòü âèãëÿäàòè äîáðå â î÷àõ ³íøèõ; ìîãòè çíàõîäÿ÷è ºäí³ñòü ó ïðè÷àñò³ Ñâÿòîãî Äóõà. Íåõàé íàø
çàäîâîëüíÿòè óñ³ íàø³ áàæàííÿ- áåç îãëÿäó íà òå, ÷è ¿õ ìîðàëüí³ Âîñêðåñëèé Ãîñïîäü áóäå ïðîñëàâëåíèé íàøèìè ñëîâàìè ³
íàñë³äêè áóäóòü ïîçèòèâí³ ÷è íå´àòèâí³; ñïðîìîæí³ñòü ñêàçàòè: ä³ëàìè.
ÕÐÈÑÒÎÑ ÂÎÑÊÐÅÑ! ÂÎ²ÑÒÈÍÓ ÂÎÑÊÐÅÑ!
“ ß îñÿãíóâ ñâîþ ö³ëü!” Ïîãîíÿ çà òàêîþ ñèëîþ ñòàëà íà
ïåðøå ì³ñöå ó íàøîìó ñóñï³ëüñòâ³, òà ³ â ìàéæå âñ³õ ñóñï³ëüñòâàõ
Ó ïîñò³éí³é Ëþáîâ³ Âîñêðåñëîãî Ãîñïîäà,
ñâ³òó. Îäíà÷å, â ãëèáèí³ äóø³, ìè çíàºìî, ùî â öüîìó ùîñü íå
+ Êîíñòàíòèí, Ìèòðîïîëèò Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿
òàê, ùî ìè ñàì³ ñåáå îáäóðþºìî.
Áîã çàêëèêàº íàñ äî æèòòÿ. Â³í ïðîïîíóº íàì ñèëó
Öåðêâè â ÑØÀ ³ Ä³ÿñïîð³,
æèòè, ÿê äîâåðøåí³ ëþäè. Àëå Â³í íå ìîæå äî íàñ äîáðàòèñü, + ²âàí, Ìèòðîïîëèò Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè Êàíàäè,
³ ìè íå ìîæåìî îá’ºäíàòèñÿ ç Íèì, ÿêùî ìè çàãà÷óºìî øëÿõ + Àíòîí³é, Àðõèºïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â
äî ìèëîñò³ íåìîðàëüíèìè áàæàííÿìè ³ íåïðàâäèâèìè
ÑØÀ,
áîæåñòâàìè. Âñå, ùî ìè îñÿãàºìî, âñå, ùî ìè ìàºìî ³ âñå,
+ ²îàí, Àðõèºïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â
Ä³ÿñïîð³, ªïàðõ³ÿ íà Àâñòðàë³þ é Íîâîçåëàíä³þ,
ùî ìè áàæàºìî íàáóòè - âñå öå ìåðòâå, áåçö³ííå ³ áåçâàðò³ñíå,
ÿêùî ìè íå ãîòîâ³ ï³ääàòè éîãî ï³ä Áîæå Óïðàâë³ííÿ. +Þð³é, Àðõèºïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè Êàíàäè,
Ðîçõîäèòüñÿ ïðî ïð³îð³òåò: “Íàéïåðøå øóêàé Öàðñòâà Áîæîãî”, +ªðåì³ÿ, ªïèñêîï ªïàðõ³¿ Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè
Áîãà, ßêèé êëè÷å íàñ óâ³éòè ó Ñâ³òëî Âîñêðåñ³ííÿ. Ãîñïîäü
íà Ï³âäåííó Àìåðèêó (ÓÏÖ â ÑØÀ)
ïðîïîíóº íàì ñèëó ðîçä³ëèòè öå Ñâ³òëî, áóòè Éîãî ñâ³äêàìè ³
+ Àíäð³é, ªïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â
òóò, äîìà, ³ íà âñ³õ ê³íöÿõ ñâ³òó. Íåõàé íàì í³êîëè íå ñêàæóòü
Ä³ÿñïîð³, ªïàðõ³ÿ Çàõ³äíî¿ Åâðîïè.
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008
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Permanent Conference of Ukrainian Orthodox Bishops
Beyond the Borders of Ukraine
and we cannot be one with Him if we clog
up the channels of Grace with immoral desires
and false deities. All we achieve, all we
possess, all the things of this world we seek
to attain are lifeless and of no value and of
no importance — if we are unwilling to place
them under God’s Rule. It is a matter of
Christ is Risen! Indeed He is Risen!
priorities: “seek first the Kingdom of God”,
Who is calling us into the Light of the
During the past months we have
Resurrection. God is offering us the Power
all undertaken two forty day spiritual
to share the Light, to be His witnesses here
pilgrimages. The first led us to a shelter for
at home and to the ends of the earth. May
animals – a cave – from which emanated
it never be said to us, that which our Lord
the Love of God in the Newborn Christ
says to these Pharisees who were so turned
Child, a Love, which continues to fill and
in on themselves: “Well did Isaiah prophesy
guide each of our lives. The second
of you hypocrites, as it is written – ‘This
pilgrimage brought us to another cave –
people honors Me with their lips, but their
this time an empty tomb – from which
heart is far from Me; in vain do they worship
emanates the Light of our Risen Lord. “Unto
Me’” (Mark. 7:6-7).
you a child is born…” carried us to a spiritual
There is a real necessity for us on
Bethlehem. “Christ is Risen from the dead,
this PASCHA 2008 to return to our Ukrainian
trampling down death by death…” opens
Orthodox Christian roots, to living that which
for us the gates to God’s Heavenly Kingdom.
we vocalize in prayer, to examine our lives
In the last conversations recorded
PASCHA – 2008
in Luke’s Gospel, our Lord talks to the THE RESURRECTION OF OUR LORD in the Light of the Gospel of Life and to
evangelize ourselves first before we can
disciples about His Crucifixion and His
Resurrection. He opens up for them a deep understanding ever hope to evangelize others. To be Ukrainian Orthodox is
of these events. He tells them that as a result of His Crucifixion to be obedient to Christ, to be disciplined and responsible
and Resurrection, they will be clothed with power from on members of the community – not members of a secular
high. They will be empowered to go out into the world and religion or obedient to our personal desires. To be Ukrainian
change the world. They will be empowered to be His witnesses Orthodox is to put Christ first in our lives and actions, to live
in Judea and Samaria and to the ends of the earth. In the our baptismal reality to the fullest as did millions of our
Gospel of John, as we heard on Holy Thursday evening during forefathers in the Faith. If we fail to live what we pray, we
the Passion Gospels, our Lord promises us that where He most certainly do not glorify God, nor honor ourselves or our
goes now, we will follow later and that we will be one with heritage, which is a profound heritage that literally preserved
God and one with each other. “Because I live, you will live Holy Orthodoxy at the most critical moments of its history.
May the risen Christ, Who imparts to us His peace,
also. At that day you will know that I am in my Father, and
open all our hearts to His Good News and those of our
you in Me and I in you.” (John 14:19-20)
The Resurrection – PASCHA – of the Son of God brethren in Ukraine, who partake with us of “one Bread and
has made it possible for us to enter into the union with God one Cup” finding unity in the fellowship of the Holy Spirit
that our Lord Jesus Christ spent His whole earthly ministry May our risen Lord be praised and glorified by our words and
explaining and modeling for us. PASCHA makes it possible deeds.
for us to know that God loves us and that, in our response to
Christ is Risen! Indeed He is Risen!
God’s Love, we are clothed with power. The same power
that carried Him through the Crucifixion and through the
In the abiding Love of our Risen Lord,
Resurrection is available to us now. Most of us already are
caught up in the quest for power. We want economic power;
the power to possess things; the power to succeed – as + Constantine, Metropolitan – Ukrainian Orthodox Church
of the USA and in Diaspora
success is measured in our human terms; the power to look
good in the eyes of others; the power to satisfy our every + John, Metropolitan – Ukrainian Orthodox Church of Canada
desire – without regard to the positive or negative morality + Antony, Archbishop – Ukrainian Orthodox Church of the USA
+ Ioan, Archbishop – Ukrainian Orthodox Church in
of those desires; the power to say, “I’ve got it made.” The
Diaspora, Eparchy of Australia/New Zealand
quest for this kind of power has emerged as the number one
priority in our society and almost every society throughout + Yurij, Archbishop – Ukrainian Orthodox Church of Canada
the world. Deep within us, however, we know that there is + Jeremiah, Bishop – Ukrainian Orthodox Church, Eparchy
in South America (UOC of USA)
something wrong about this; that we are deluding ourselves.
God is calling us to life. God is offering us the power + Andriy, Bishop – Ukrainian Orthodox Church in Diaspora,
Eparchy of Western Europe
to live as complete persons. But He cannot get through to us

To the venerable clergy of all ranks
and the devout laity of the Ukrainian
Orthodox Church beyond the borders of
and within Ukraine. May the Peace of the
Risen Lord be with you all!
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St. Thomas Sunday
Íåäiëÿ ñâ. Ôîìè
The Council of Bishops and Consistory of the Ukrainian Orthodox Church of
the USA cordially invite all Christ-loving clergy and faithful, in particular our youth of
all ages to participate in this year’s SAINT THOMAS SUNDAY PILGRIMAGE.
ªïèñêîïàò òà Êîíñèñòîðiÿ Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â ÑØÀ
çàïðîøóþòü âñiõ Õðèñòîëþáèâèõ ñâÿùåíîñëóæèòåë³â ³ âiðíèõ, çîêðåìà íàøó ìîëîäü,
âçÿòè àêòèâíó ó÷àñòü â ÏÐÎÙI ÏÐÎÂIÄÍÎ¯ (ÔÎÌÈÍÎ¯) ÍÅÄIËI 2008 ðîêó.
Come, and share in the light, grace and Gospel
of the risen Lord with others!

Ïðèéä³òü ðîçä³ëèòè ñâ³òëî, ðàä³ñòü ³ áëàãîâ³ñòü
ÂÎÑÊÐÅÑËÎÃÎ ÕÐÈÑÒÀ!

Ñâiò
ëà ñóáîòà: 3 òðàâíÿ 2008 ðîê
Ñâiòëà
ðîêóó

Bright Saturday: 3 May
May,, 2008
9:30 AM

Divine Liturgy in Saint Andrew Memorial
Church

9:30 ãîä. ðàíêó

Ë³òóðã³ÿ â öåðêâ³-ïàì’ÿòíèêó
ñâ. Àíäð³ÿ.

3:00 PM

“Come and See” Workshop at St. Sophia
Seminary (Sponsored by UOL)

3:00 ãîä. äíÿ

“Ïðèéäè ³ ïîäèâèñü” - ñåì³íàð
â ñåì³íàð³¿ ñâ. Ñîô³¿.
(Îðãàí³çîâàíèé ÓÏË³ãîþ).

6:00 PM

Vespers and Confessions in Saint Andrew
Memorial Church

6:00 ãîä. âå÷îðà

Âå÷³ðíÿ ³ ñïîâ³äü â öåðêâ³ïàì’ÿòíèêó.

Sunday: 4 May
May,, 2008

Íåäiëÿ: 4 òðàâíÿ 2008 ðîê
ðîêóó

9:30 AM
Greeting of the Hierarchs and Eucharistic
Çóñòð³÷ àðõèºðå¿â. Áîæåñòâåííà
Liturgy. Main celebrant: Metropolitan Constantine. Conce- 9:30 ãîä. ðàíêó
Ë³òóðã³ÿ,
î÷îëåíà
Ìèòðîïîëèòîì
Êîíñòàíòèíîì, Âëàäèêîþ
lebrants: Archbishop Antony, visiting hierarchs and pastors of
Àíòîí³ºì,
³ºðàðõàìè-ãîñòÿìè
ó
ñï³âñëóæ³íí³
ì³ñöåâîãî òà
local parish communities followed by:
ïðè¿æäæîãî äóõîâåíñòâà.
11:45 AM
A procession to the Cemetery’s Great MemoÏ³ñëÿ Ë³òóðã³¿ â³äáóäåòüñÿ ïîõ³ä äî
rial Cross for the celebration of a Panakhyda for the repose 11:45 ãîä. ðàíêó
of the souls of the departed servants of God, His Holiness öåíòðàëüíîãî õðåñòà-ïàì’ÿòíèêà ³ Ïàíàõèäà çà ñïîê³é äóø
Patriarch Mstyslav, His Beatitude Metropolitan John, Archbishop ñëóã Áîæèõ: ñâ. ï. Ïàòð³ÿðõà Ìñòèñëàâà, Ìèòðîïîëèòà ²îàíà,
Vsevolod, and all departed hierarchs, clergy and faithful of Àðõèºïèñêîïà Âñåâîëîäà òà âñ³õ ñïî÷èëèõ ºïèñêîï³â, ñâÿùåour Holy Ukrainian Orthodox Church of USA, along with the íèê³â ³ â³ðíèõ ÓÏÖåðêâè, à òàêîæ çà ñïîê³é äóø æåðòâ
victims of Stalin’s genocidal famine of 1932-33, the victims of ´åíîöèäíîãî ãîëîäó 1932-33 ð.ð., ×îðíîáèëüñüêî¿ òðàãåä³¿;
the Chornobyl disaster, those who sacrificed their lives for âñ³õ òèõ, ùî æèòòÿ ñâîº ïîêëàëè â áîðîòüá³ çà âîëþ é íåthe freedom and independance of Ukraine and the USA and çàëåæí³ñòü Óêðà¿íè ³ ÑØÀ, çà æåðòâè òåðîðèñòè÷íîãî íàïàäó
the victims of the 11th September 2001 terroristic attack íà ÑØÀ 11 âåðåñíÿ 2001 ð.
upon America.
Íåõàé äóø³ íàøèõ óëþáëåíèõ ç³ ñâÿòèìè ñïî÷èâàþòü,
à ïàì’ÿòü ïðî íèõ áóäå ç ðîäó â ð³ä!

May the souls of our beloved
find rest and their memory be eternal!

Youth Activities (Ukrainian Cultural Center):
3:00 PM
Social(all ages).

Ïî
äi¢ äëÿ ìî
Ïîäi¢
ìîëëîäi

(Óêðà¢íñüêèé êóëüòóðíèé öåíòð)

Meet our Father Bishops during an Ice Cream 3:00 ãîä. ïîïîë.
Çóñòð³÷ ç íàøèìè îòöÿìè Âëàäèêàìè
çà ìîðîçèâîì (â³ê ó÷àñíèê³â íå âèçíà÷åíî).
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This was one of those difficult years
when there was five weeks between the two
celebrations of Pascha. Sure, candy and treats
were half off, but that really did not contribute to
helping us maintain the proper spiritual
preparation. In fact, it had the opposite affect
because we had to think and plan so far ahead
of our needs, while still in a penitential frame of
mind.
The five week gap is always especially
difficult for school age children. The few other
students around them who may mark Lent and
Easter are finished with it, while Orthodox
children are left explaining to
classmates for weeks . “Our
Pascha is celebrated after the
first full moon, after the vernal
equinox, after Passover.” I
have it memorized. Young
kids do not understand it, nor
do many adults actually, but it
is important to be able to
explain to others.
Nevertheless, school
activities still presented conflicts. Winter is long and schools
purposely avoid scheduling many
activities until after spring break, which in
our district is usually Bright Week of the other
Easter. Our separated Holy Week always seem
like the prime week for delayed school activities.
For example, this year my son has state band
contest on Good Friday. Homework and school
projects always seem to be abundant during
such a disparate Holy Week, too, making even
more demands on what little free time exists.
While friends and neighbors are outside enjoying
the nice weather and longer days, we have an
increase in church services and lengthy food
preparations.
Although it is definitely more of a
challenge, I believe years such as these can
make us stronger and more resolute. It is
important to be an example and hold firm in our
preparation and celebration. It is only through the
proper preparation that our Pascha celebration
can be fully lived, and it is only through our
example that our children and friends
understand the true significance of this Feast in
our lives. It may mean making concessions here
and there, but it does not mean conceding
everything just to fit in.
We have always given our children the
choice of not attending school on Good Friday
and Bright Monday. If they are home on Good
Friday, I have always been sure to incorporate at
least two hours of reading the Passion story into

A View
of Our
World

by
Dobrodiyka
Barbara Kristof
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Óêðà¿íñüêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

the day. As they got older, they had the option of
watching “The Passion of the Christ” as an
alternative. Naturally, attending church is a given,
as are the services for the rest of that weekend,
whether home from school on Good Friday or not.
Pascha Sunday is especially meaningful and beautiful. I make sure each of my children
has his or her own food basket to bring to church.
This started as soon as they were born. When
they were babies, I would include a jar of carrot
baby food and a bottle of juice. As they grew, I
added not only the traditional foods, but
even a little candy, like a chocolate
cross. They each had an
embroidered cover, which are
now theirs as adults. (They
were folded in half for the
little basket size.) The
car ride home is always
special because they
nibble at (actually,
devour) their food,
giving them the
privilege of being
the first ones to
break the fast
ahead of their parents. To them, Pascha is not just the service
where our church is full for a change. It is the
culminating celebration after many weeks of
serious preparation.
The reason we suggest staying home
from school on Bright Monday is naturally so
church services could again be attended, but
also as a way to demonstrate that Pascha is not
just a single, solitary day. We have made it an
annual tradition to go to breakfast as a family after
services on Monday, too. It is a special brunch
because it is our first meal out without the
limitations of fasting. We might also go bowling,
see a movie, or do anything different that can
express the joy in our hearts. (Of course, the
older we get, the more the diet change and longer
services affect us so that all we ever really want
to do is just get home and take a nap!)
Five weeks between the two celebrations of Pascha certainly presented its
challenges. However, it also gave us the
opportunity to set an example. We were seen
during the Lenten period altering our lives in
preparation, and now we demonstrate how
magnificently we can celebrate that “Christ is
Risen!” Most importantly, we have planted the
seed for generations to come, and we have to
continue cultivating it throughout the year, and
throughout their lives.
Ðiê LVIII ×èñ. IV, êâ³òåíü, 2008

Ä-ð. Ñ. Ñ.

ßÊ ÓÊÐÀ¯ÍÖ² ÍÀ ÁÓÊÎÂÈÍ²
ÎÁÕÎÄßÒÜ ÂÅËÈÊÄÅÍÜ
Íà âñ³õ óêðà¿íñüêèõ çåìëÿõ â ñâîºð³äíèé ñïîñ³á
óêðà¿íñüêèé íàðîä çóñòð³÷àº é îáõîäèòü Âåëèêäåíü, ñïîìèí
Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî. Ñâÿòêóº éîãî âåëè÷íî é ðàä³ñíî, ç
ï³äíåñåíèì ïî÷óòòÿì ³ íàä³ºþ íà çàãàëüíå âîñêðåñ³ííÿ.
×óäî Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî º ï³äñòàâîþ âñüîãî
õðèñòèÿíñòâà, áî, ÿê êàæå Ñâ.Àï.Ïàâåë :”Êîëè æ áî Õðèñòîñ
íå âîñêðåñ, òî ïðîïîâ³äü íàøà äàðåìíà, äàðåìíà òàêîæ â³ðà
íàøà”(² Êîð.15:14). Õðèñòîñ ä³éñíî – âî³ñòèíó âîñêðåñ! Ñâî¿ì
âîñêðåñ³ííÿì Â³í âêàçàâ ëþäÿì íà ¿õíþ ìàéáóòí³ñòü. Ëþäèíà
íå âìèðàº ïîâíîþ ñìåðòþ, áåçñë³äíî, à ïåðåõîäèòü ïî ò³ëåñí³é
ñìåðò³ â ³íøå æèòòÿ, ïîâíå ðàéñüêî¿ áëàæåííîñòè, êîëè æèëà
ïî õðèñòèÿíñüêè ³ Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâå ñòð³÷àëà ç ÷èñòèì
ñåðöåì. Òîìó é òàêà ðàä³ñòü ïåðåéìàº é íàïîâíþº â³ðóþ÷èõ
ëþäåé, êîëè çàãîìîíèòü ìèëîçâó÷íî, ÿê í³ùî â ñâ³ò³, çâîðóøóþ÷à
ï³ñíÿ “Õðèñòîñ Âîñêðåñ!”
Äî òîãî Âåëèêîãî Äíÿ ïðèãîòîâëÿþòüñÿ ïîáîæí³
õðèñòèÿíè ñîðîêîäåííèì ïîñòîì, ãîâ³þòü, ñïîâ³äàþòüñÿ ³
ïðè÷àùàþòüñÿ Ñâ. Õðèñòîâèõ Òà¿í, còàðàþ÷èñü ó öüîìó ÷àñ³
ïðîâàäèòè áîãîóãîäíå æèòòÿ. Ëþäè çð³êàþòüñÿ â öüîìó ÷àñ³
ð³çíèõ æèòòºâèõ ïðèºìíîñòåé, ïðèäåðæóþ÷èñü äàâí³õ çâè÷à¿â,
ïåðåéíÿòèõ â³ä ñâî¿õ ïîáîæíèõ ïðåäê³â.
Ó Âåëèêèé ×åòâåð ââå÷åð³ ñï³øàòü äî Áîæîãî Äîìó
íà “Ñòðàñò³” é óâàæíî ñëóõàþòü 12 Ñòðàñíèõ ªâàíãåë³é, ïðè
îäíî÷àñíîìó çâóêó äçâîí³â, ùî òîä³ îñòàíí³é ðàç ¿õ ÷óòè.
Ïðèéøîâøè äîäîìó, âñÿ ðîäèíà ñï³ëüíî ñïîê³éíî é ïîáîæíî
âå÷åðÿº, çãàäóþ÷è “Òàéíó Âå÷åðþ” Õðèñòà ç Àïîñòîëàìè ïåðåä
Éîãî ñòðàæäàííÿìè. Áàãàòî º òàêèõ, ãîëîâíèì ÷èíîì ì³æ
ñòàðøèìè ëþäüìè, ùî â³ä öüîãî ÷àñó àæ äî ðàíêó Âîñêðåñíî¿
íåä³ë³ - äî Ñâÿ÷åíîãî, íå ï’þòü ³ íå ¿äÿòü.
Â Ñòðàñíó Ï’ÿòíèöþ ïîïîëóäí³, ïðè çâóêàõ “êëåïàëà”
òðè÷³ îáõîäÿòü öåðêâó ç Ïëàùàíèöåþ. Ïîò³ì ñòàâèòüñÿ
Ïëàùàíèöþ – Ãð³á Ãîñïîäí³é ñåðåä “æ³íî÷íèêà” äëÿ ïîêëîíó.
Ùå ïåðåä âèíåñåííÿì Ïëàùàíèö³,
æ³íêè âäîìà ïèøóòü ³ êðàñÿòü ïèñàíêè, à ìîëîäü
ñòàðàºòüñÿ ðîçäîáóòè íà Âåëèêäåíü áîäàé íîâó
âèøèâàíó ñîðî÷êó ³ “ïèñàíèé êèïòàð”.
Â³ä ÷åòâåðãà – ï’ÿòíèö³ çâå÷îðà ³ âíî÷³
ïàëÿòü âîãí³ -”ä³äà”, çãàäóþ÷è ñòîðîæó á³ëÿ
Ãîñïîäíüîãî Ãðîáó é âîãîíü, á³ëÿ ÿêîãî ãð³âñÿ
Ñâ. Àï. Ïåòðî é òðè÷³ â³äð³êñÿ Õðèñòà.
Â ñóáîòó ââå÷åð³ éäå áàãàòî ëþäåé
äî öåðêâè, äå ÷èòàþòü “ä³ÿííÿ” ïðè Ãðîá³
Ãîñïîäí³ì, é çàëèøàþòüñÿ òàì àæ äî õâèë³
õóä. Â. Çàëóöüêèé
Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî.
Éäó÷è íà Âîñêðåñíå Áîãîñëóæ³ííÿ âìèâàþòüñÿ â âîä³,
â ÿê³é ïëèâàº ïèñàíêà, ÷è ãàëóíêà â³ðÿ÷è, ùî âîíè ïåðåäàþòü
âîä³ ÷àð³âí³ âëàñòèâîñòi é îõîðîíÿþòü ëþäåé â³ä çëèõ,
íåïðèõèëüíèõ “äîìàøíüîìó îãíèùîâ³” äóõ³â. Îï³âíî÷³ íåñóòü
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Ïëàùàíèöþ ç ïðîöåñ³ºþ òðè÷³ íàâêðóãè öåðêâè, ñï³âàþ÷è ï³ä
çâóêè êëåïàëà:”Âîñêðåñåííÿ Òâîº, Õðèñòå Ñïàñå…”Ï³ñëÿ îáõîäó
òðåò³é ðÿç, çóïèíÿþòüñÿ á³ëÿ çàõ³äí³õ äâåðåé öåðêâè é
ïî÷èíàºòüñÿ ÷èí Âîñêðåñíî¿ Óòðåí³.
Ïî Âîñêðåñí³é Ñëóæá³ Áîæ³é âèõîäèòü ñâÿùåíèê íà
÷îë³ ïðîöåñ³¿ íà öåðêîâíå ïîäâ³ð’ÿ, äå íàâêðóãè Äîìó Áîæîãî
âæå âñòàâèëèñÿ ëþäè ç êîøèêàìè, íàïîâíåíèìè äî îñâÿ÷åííÿ
âñÿêèì äîáðîì: ïàñêàìè, ïàñî÷êàìè, ïåðåï³÷êàìè, ëóïëåíèìè
ÿéöÿìè, ïèñàíêàìè, ñèðîì, ìàñëîì, òîïêîþ ñîëè, êîâáàñîþ,
ñîëîíèíîþ, õð³íîì, ñòð³âêîâàòèì ìîëîäèì ÷àñíèêîì, ëàäàíîì
³ âîñêîâèìè ñâ³÷êàìè ³ ò.ï. Ñåðåä ìîðÿ ñâ³òëà ñâÿùåíèê ïîñâÿ÷óº
ö³ Áîæ³ äàðè îáêàäæóþ÷è ³ êðîï’ÿ÷è ¿õ Ñâÿ÷åíîþ Âîäîþ, ïðè
çâóêàõ äçâîí³â ³ ñï³âó “Õðèñòîñ Âîñêðåñ…” Ïðè öüîìó ñâÿùåíèê
â³òàº êîæíó ðîäèíó ñëîâàìè “Õðèñòîñ Âîñêðåñ!” Éîìó
â³äïîâ³äàþòü “Âî³ñòèíó Âîñêðåñ!”
Ïî îñâÿ÷åíí³ ïàñîê, ñâÿùåíèê ïîçäîðîâëÿº íàðîä ç
ïðàçíèêîì Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî é óñ³ ñï³øíî ðîçõîäÿòüñÿ ïî
äîìàõ. Çà õâèëþ âæå í³êîãî íå ñòð³íåòüñÿ íà âóëèö³; âñ³ ñèäÿòü
á³ëÿ ñòîë³â ³ ñïîæèâàþòü ñâÿ÷åíå â ðîäèííîìó îòî÷åíí³.
Ïîò³ì º áàãàòî òàêèõ, ùî ñòàðàþòüñÿ
áóòè ïåðøèìè íà äçâ³íèö³ é çàäçâîíèòè,
äàþ÷è òèì ïî÷àòîê áåçïåðåñòàííîìó, òðèäíåâíîìó êîíöåðòîâ³ âåëèêîäí³õ äçâîí³â.
Ïîïîëóäí³ ëþäè ïîñï³øàþòü íà Âåëèêó
Âå÷³ðíþ, íà ÿê³é ñëóõàþòü ªâàíãåë³þ íà ð³çíèõ
ìîâàõ ³ ìèðóþòüñÿ.
Ìîëîäü îáäàðîâóº îäíå îäíîãî ïèñàíêàìè, ÿêèìè âîíà “öîêàºòüñÿ” ³ çàâîäèòü íà
öåðêîâíîìó ïîäâ³ð’þ õîðîâîäè, ñï³âàþ÷è ñòàð³
ï³ñí³ Âåñíÿíîê-Ãà¿âîê. Ñï³âàëàñÿ ïîäåêóäè é
ï³ñíÿ: ”¯äå,¿äå Çåëüìàí, ¿äå, ¿äå Çåëüìàíîâà,
¿äóòü, ¿äóòü Çåëüìàíîâ³ ä³òè…”, Öÿ ï³ñíÿ
ïåðåäàëàñÿ íà Áóêîâèíó â³ä âò³êà÷³â ç Ãàëè÷èíè
é Ïðàâîáåðåææÿ, äå â äàâíèíó ïîëüñüê³ ä³äè÷³ é øëÿõòà
çàïðîäóâàëè êëþ÷³ ïðàâîñëàâíèõ öåðêîâ æèäàì-îðåíäàðÿì, íà
ÿêèõ ìóñ³â æäàòè íàðîä ï³ä öåðêâîþ, ùîá âîíè ¿¿ â³äêðèëè äëÿ
Ïàñõàëüíîãî Âîñêðåñíîãî Áîãîñëóæåííÿ.
(Çàê³í÷åííÿ íà ñò. 8)
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Memory Eternal!

V. Rev. Mitred John
Mironko, assistant pastor of St.
Vladimir Cathedral in Parma, OH
fell asleep in the Lord on
Thursday morning, March 13,
2008.
Born in Poland in 1944, he
was a graduate of the Orthodox
Theological Seminary in Warsaw.
In 1966 he was ordained to
the diaconate and subsequently

in 1968 to the priesthood by
then Bishop Basil of
Wroclaw and Szczecin,
later Metropolitan of Warsaw and All Poland. While
already serving as a parish
priest Fr. John continued his
education at the seminary in
Jableczna, housed at St.
Onufrius Monastery, and
thereafter took courses at
the Christian Theological
Academy in Warsaw.
He served as a parish
priest in a number of
parishes of the Polish
Autocephalous Orthodox
Church prior to his arrival in
the US.
He was received into
the Ukrainian Orthodox
Church of the USA in 1989
and was appointed rector of
St. Mary Protectress Church
in Philadelphia, PA. He then
served the parishes of Holy

(Çàê³í÷åííÿ iç ñò. 7)

ßÊ ÓÊÐÀ¯ÍÖ² ÍÀ ÁÓÊÎÂÈÍ² ÎÁÕÎÄßÒÜ
ÂÅËÈÊÄÅÍÜ
Íå ìîæíà òóò íå çãàäàòè ïèñàíêè, ÿêà â³ä íàéäàâí³øèõ
÷àñ³â âõîäèòü â êðóã âåëèêîäí³õ çâè÷à¿â óêðà¿íñüêîãî íàðîäó.
Ïîõîäæåííÿ ïèñàíêè ñòàðîäàâíå, - ùå ç ïåðåäõðèñòèÿíñüêèõ
÷àñ³â . Ïðîô. Î. Ïîòåáíÿ ò³º¿ äóìêè, ùî âîíà áóëà çàïîçè÷åíà
íàìè ç ²ðàíó. ª ³ñòîðè÷í³ çãàäêè ïðî ïèñàíêè òàêîæ â ªãèïò³.
Öå é íå äèâî. Ëþäñòâî â³ðèëî, ùî ÿéöå – öå çàðîäåíü
æèòòÿ. Âîíî ñèìâîë³çóº äîáðî, ðàä³ñòü, ùàñòÿ, ëþáîâ,
ïðèõèëåííÿ äîáðèõ ñèë äî ëþäèíè é çàõèñò ¿¿ ïåðåä çëèìè.
Ùå äî íàðîäæåííÿ Õðèñòà ïèñàíêà ìàëà âåëèêå çíà÷åííÿ â
â³ðóâàííÿõ íàøèõ ïðåäê³â ³ òåïåð ùå áàáóñ³-ïèñàí÷àðêè ïðè
ïèñàíí³ ¿¿ ïðîêàçóþòü ìà´³÷í³ ñëîâà.
²ñíóþòü òàêîæ ïèñàíêè ó âèãëÿä³ êðàøàíîê, êàïàíîê,
ãàëóíîê ³ ò.ï. Ïîá³÷ ïèñàíîê, ùî ïèñàí³ ç çàãàëüíîñîíÿ÷íèìè
ìà´³÷íèìè îðíàìåíòàìè, í³æíèìè â³çåðóíêàìè, Âîëîäèìèð³âñüêèì òðèçóáîì, ÷îòèðèðàìåííîþ ñâàñòèêîþ, õðåñòîì,
ãîëóáîì, ç ðîñëèííîþ âå´åòàö³éíîþ îðíàìåíòèêîþ, ÿê
“ñîñîíêè”, “ñìåðå÷êè” é “ã³ëëÿ”, óëþáëåí³ º êðàøàíêè êîëüîðó
÷åðâîíîãî, ÿêèé îçíà÷aº ðàä³ñòü, æèòòÿ é ëþáîâ, æîâòîãî
êîëüîðó, ÿêèé îçíà÷aº ñîíöå, ì³ñÿöü ³ çîð³ òà áëàêèòíîãî
êîëüîðó, ÿêèé îçíà÷aº íåáî é çäîðîâ’ÿ.
Íàéêðàù³ ïèñàíêè ïèñàëèñÿ íà Áóêîâèí³ ì³æ ãóöóëàìè
â Êàðïàòàõ, ÿê³ ç íåçð³âíÿíèì ìèñòåöòâîì ³ ïîäèâóã³äíîþ
êðàñîþ ðîçïèñóâàëè ¿õ.
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Trinity Church in North
Royalton, OH; and St. Mary
Protectress Church in
Bridgeport, CT.
Since 2001, he has
been the assistant pastor of
St. Vladimir Cathedral in
Parma.
He is survived by his
wife, Pani Matka Maria,
their son, Fr. Arkadi (wife
Nella), and daughter Joanna,
as well as two brothers and
four sisters living in Poland
and abroad.
The Funeral Service for
a Priest was celebrated by
His Beatitude, Metropolitan
Constantine with His Eminence, Archbishop Antony
on Friday evening, March 14
and Saturday, March 15 in
St. Vladimir Cathedral, where
V. Rev. John Nakonachny is
pastor.
Many clergy of the
UOC of the USA and other
Orthodox jurisdictions
concelebrated at the services, which were attended

by many parishioners, guests
and friends.
His Grace, Bishop Robert
Moskal of the neighboring
Eparchy of Saint Josaphat in
Parma also attended. Many
other Ukrainian Catholic clergy
and nuns from the area parishes
also attended.
Responses for the services
were sung by the Cathedral
Choir under the direction of
Markian Komichak.
A Lenten lunch was served
in the parish hall.
The conclusion of the
Priestly Funeral Rite and interment took place at St. Andrew
Cemetery in South Bound
Brook, NJ on Monday, March 17.
The family asks that Fr.
John be remembered with
contributions to the St. Vladimir
Cathedral Memorial Fund.
May the mitred priestly
servant, John, have a blessed
repose and a memory which is
eternal!

Â Ñâ³òëèé Ïîíåä³ëîê îñâÿ÷óâàâñÿ íà Ñëóæá³ Áîæ³é
òàê çâ. Àðòîñ, ÿêèé ïîò³ì êðèõòàìè ðîçáèðàëè ãîñïîäàð³
äîäîìó, íàçèâàþ÷è éîãî “àðêóø”, äëÿ â³ä³ãíàííÿ çëèõ ñèë ³
íà ïîì³÷ â ãîñïîäàðñòâ³. Òîãî æ äíÿ â³äáóâàëîñÿ é Âîäîñâÿòòÿ
íà äâîð³ á³ëÿ öåðêâè é ñâÿ÷åíîþ âîäîþ îêðîïëþâàâñÿ õðàì
³ íàðîä ïðè ñï³â³ “Õðèñòîñ Âîñêðåñ…” ³ “Ãîñïîäè, îðóææÿ íà
äèÿâîëà …õðåñò äàâ Òè íàì…”
Ñâÿ÷åíà âîäà â³äîãðàº âåëèêå çíà÷åííÿ ì³æ íàøèì
õðèñòèÿíñüêèì íàðîäîì. Éîðäàíñüêó ñâÿ÷åíó âîäó é âîäó
êîæíîãî âîäîñâÿòòÿ çáåð³ãàþòü ïî õàòàõ, íåþ îêðîïëþºòüñÿ
çåìëþ ïðè ïîñâÿ÷åíí³ ïîëÿ êîæíîãî ðîêó, ³ ò.ä.
Âê³íö³ òðåáà ùå òóò çãàäàòè ïðî òàê çâ. “Ðàõìàíñüêèé
Âåëèêäåíü”, ÿêèé îáõîäÿòü ãîëîâíèì ÷èíîì ãóöóëè íà Áóêîâèí³,
â ñåðåäó íà ïîëîâèí³ Ï’ÿòèäåñÿòíèö³. Éäóòü âîíè íà ð³êó
×åðåìîø, áåðóòü øêàðàëóïó ç ñâÿ÷åíî¿ ïèñàíêè ³ ï³ñëÿ ïåâíîãî
ðèòóàëó êèäàþòü ¿¿ ç ì³ñòè÷íèìè ïðèñï³âàìè â ð³êó,
ñï³âàþ÷è:”Ïëèíü, ïëèíü…ïèñàíî÷êî…àæ äî ìîðÿ (îêåàíó) ³ äàé
â³ñòêó ïðàâåäíèì Ðàõìàíàì, ùî ó íàñ áóâ Âåëèêäåíü –
Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâå”
Íàçâó “Ðàõìàíè” äåõòî âèâîäèòü â³ä ³íä³éñüêèõ
Áðàìàí³â, ùî é íå äèâî, áî ìè º ³íäîåâðîïåéñüêîãî
ïîõîäæåííÿ.
Áàãàòî äå÷îãî ùå ìîæíà áóëî á íàâåñòè ïðî ñòàð³
çâè÷à¿ áóêîâèíñüêèõ óêðà¿íö³â íà Âåëèêäåíü, àëå íå
äîçâîëÿþòü íà òå ðÿìö³ íåâåëèêî¿ ñòàòò³. Ïîäàëîñÿ òóò çàãàëüíî
òå, ïðî ùî ïðèãàäàëîñÿ íà ÷óæèí³, ç ÷àñ³â, êîëè æèëîñÿ
ñåðåä íàøîãî ïîáîæíîãî óêðà¿íñüêîãî íàðîäó íà Áóêîâèí³.
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radition:
The Pascha Vigil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . by V. Rev. Dennis Kristof

The Paschal Vigil that is currently used in the
Orthodox Church only became fixed in the life of the Church
in the 15th Century. The original vigil was the Vespers with
the Divine Liturgy of St. Basil the Great that is now
celebrated on Great and Holy Saturday morning. This
service was the ancient Baptismal Liturgy of the Church.
The catechumens who had been undergoing the final
stages of preparation for Holy Baptism were Baptized and
Chrismated in the baptistry outside of the temple while the
Vespers vigil was being chanted in the cathedral. Naturally,
the large number of people that this would involve in a large
city made it an extremely lengthy service. Indeed, there are
still 15 Old Testament Readings
prescribed for these vespers!
Thus, the vespers service and
christenings would start at sunset, the
usual starting time for the vespers
service, and continue until all were
baptized, chrismated and dressed in
white baptismal robes ready to enter the
cathedral bearing candles. The Divine
Liturgy of St. Basil the Great would begin
when they would enter the cathedral
while chanting the hymn taken from St.
Paul’s Epistle to the Galatians, “As
many as have been baptized into Christ,
have put on Christ! Alleluia! (3:27)” This
was followed by the Prokeimenon taken
from Psalm 65 which is same psalm now
used for the First Paschal Antiphon:
“Make a joyful noise to the Lord, all the
earth; sing forth the glory of His Name;
make His praise glorious”. The Apostolic
Reading from St. Paul’s Epistle to the Romans (6:3-11), is
still the reading chanted at Baptisms.
This is followed by something is totally unique to this
liturgy: Alleluia is not chanted between the Apostolic and
Gospel Readings. Instead, a verse from Psalm 81 is
chanted: “Arise, O God, judge the earth! For You will have
an inheritance in all the nations.” At this time the altar
coverings and vestments were changed from dark to white
in anticipation of the Resurrectional Gospel account
according to St. Matthew being chanted (Matthew 28:1-20).
The final five verses of this account are still chanted at the
Baptismal service. Thus, both the newly illumined and altar
coverings were vested in white. Part of the reason that the
week following Pascha began being called Bright Week
was because of the change from dark to white at this
Paschal vigil.
As Christianity spread beyond the large cities, the
structure of the catechumenate, the fixed period of
preparation for Holy Baptism, fell into disuse. Baptisms
began spreading to other major feasts like Pentecost, the
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008

Divine Manifestation and the Nativity, and then eventually to
any day of the year. Once the baptisms, which were the
cornerstone of this vigil, became removed from it, there was
pressure from the monastic community to introduce the
vigil which had developed in the monasteries. The ancient
vigil was moved to an earlier time to accommodate the
Midnight Office and Matins of the monasteries. The result
is that altar coverings and vestments change from dark to
white, and the Resurrection Gospel account is chanted,
while the shroud (plashchenitsya), is still in the tomb! In
many Mediterranean Orthodox countries, the shroud is
also removed from the tomb either at or prior to this liturgy.
This is why the pious custom of visiting
parishes and venerating the shroud is
strictly a Slavic custom.

The Paschal Troparion
Christ Is Risen from the dead, trampling
down Death by death, and upon those in
the tombs bestowing Life!
What would our Paschal celebrations be
without this beloved and familiar hymn
being chanted continually during the
paschal season? It is assumed that this
must be an exceedingly ancient and
universal custom. Strangely enough,
there is no evidence that it is even onethousand years old. Neither this hymn nor
the Paschal greeting, Christ is Risen, is
mentioned in the early Church. Great
Fathers of the Church, like Basil the
Great, Gregory the Theologian, and John
the Golden-Mouth, never mentioned them
in their many writings and sermons about the Paschal
celebrations of their days. The first mention of it is in the
Tenth Century when the troparion was indicated as a refrain
for the Third Antiphon chanted at the Paschal Divine Liturgy.
Presumably, it was introduced as a refrain in the Matins vigil
shortly after that and has now become the most popular and
well known hymn associated with this feast.
An additional refrain chanted at the end of the third
repetition of this troparion in Slavic Orthodox Churches is:
And to us He has granted Life Eternal, let us venerate His
Third-Day Resurrection! This addition was made to
emphasize that Christ’s Resurrection has not only graced
those who were in their tombs, but also all the living, and all
future inhabitants of this universe. He trampled upon Death,
stamping it out and manifesting Himself as Almighty God.
Death was embittered and humiliated when it tried to
embrace the Creator-of-Life. Adam and Eve, representing
all of humanity in the icon for the feast, are lifted out of their
tombs along with all the saints and the righteous of the Old
Covenant!
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Stewardship of
the Earth
“Hurt not the earth, neither the
sea, nor the trees.” (Rev. 7:3)
by Dr. Gayle Woloschak
The word “ecology” is derived from
the Greek words “oikos” which means
household and “logos” which means
knowledge or study. Ecology, then, is
the study of our household, the earth.
The ecological movement has become
the focus of studies relating to the
misuse of natural resources, disturbing
natural systems, atmospheric disturbances, global warming, pollution of air,
soil and waters, loss of species and
environments, and so much more. The
US makes up 5% of the world’s
population yet produces 25% of the
carbon emissions and consumes 25%
of the natural resources. What is our
Orthodox attitude toward the environment?
St. John of Damascus, in his
defense of the use of icons in the
Church, wrote “I shall not cease from
reverencing matter, by means of which
my salvation has been achieved…” (On
the Holy Images 1.16). Christ became
matter, chemicals and water, made up
of the same materials we share with the
earth around us. By becoming matter,
Christ made matter holy. On the feast of
Theophany or Jordan we bless water in
an act of turning back to God what is His.
The water God has given us we make
sacred by blessing it, taking it to our
homes, drinking it, and so much more.
This blessing of what is God’s is
repeated in the Liturgy when we say
“Thine own of Thine own we offer unto
Thee”. Nothing is ours, all is God’s, and
we reverence Him by taking what He
has given and giving it back to Him. We
do not say “I offer” but rather “we offer”
because we are not acting alone but in
communion with all of humanity. When
we offer, we ourselves are part of what
we offer. We stand before God not just
as ourselves but as part of nature, not
above nature but along side it. We are
offerers rather than rulers.
St. Symeon the New Theologian is
one of the “doctors” or “theologians” of
the Church. He taught that our natural

10

surroundings and creation cannot be
excluded and isolated from a person’s
life, and that nature plays a role in a
person’s spiritual struggle. He viewed
humanity as God’s representatives in
the world who are to have a right attitude
toward the world and use the world in
accordance with nature. A right attitude
toward God means having a right
behavior toward the world that must be
reinstated since the fallenness of the
world leaves behind a wrong attitude
toward it.
If we look at God’s commands to
humans in Genesis, God placed
humans in the world to have “dominion”
(not domination). At God’s command,
Adam named all of the animals. What
does this mean, to name the animals?
When we name things, we take
responsibility for them. In some Orthodox communities, the godparents are
charged with naming the godchild
because they are to take responsibility
for him or her. We name our pets
because we are responsible for them.
When Adam named all the various
creatures on earth, he represented all of
humanity, accepting in our name
responsibility for all life on earth. This
duty has elements of protection, tender
love, and nurturing that takes place
throughout a lifetime rather than just on
Earth Day or on selected cleanup days.
Like being a godparent, this responsibility does not end with a service or a
nominal token each year.
His Holiness the Ecumenical
Patriarch Bartholomew has become
known as the “Green Patriarch” for his
commitment to environmental concerns. He has said: “To commit a crime
against the natural world is a sin. For
humans to cause species to become
extinct and to destroy the biological
diversity of God’s creation…for humans
to degrade the integrity of Earth by
causing changes in its climate, by
stripping the Earth of its natural forests,
or destroying its wetlands…for humans
to injure other humans with
disease….for humans to contaminate
the Earth’s waters, its land, its air, and
its life, with poisonous substances
…these are sins.” Similarly, the National Council of Churches has issued
a call to repentance: “We have listened
to a false gospel that we continue to live
out in our daily habits - a gospel that
proclaims that God cares for the
salvation of humans only and that our
human calling is to exploit Earth for our
Óêðà¿íñüêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

own ends alone. This false gospel still
finds its proud preachers and continues
to capture its adherents among
emboldened political leaders and policy
makers.” We are called to repent of the
sins we have committed against nature
and each other, and to adopt caring
attitude with courage and joy calling all
to dedicate themselves to a mission of
restoration and renewal of the environment.
A list of guiding norms to help us
in developing right attitudes toward
humanity and nature include:
•
Justice:
Creating
right
relationships with others throughout the
world, having respect for life beyond our
country and our culture
•
Sustainability: Living within the
bounds of planetary capacities
indefinitely, and not living beyond the
means of the earth for now with no
concern as to what will occur in the
future
•
Bioresponsibility: Extending the
concept of justice to include all other life
forms as beloved creatures of God,
including other species as part of our
responsibility
•
Humility: Recognizing, as an
antidote to arrogance, the limits of
human knowledge and technological
ingenuity
•
Generosity: Sharing Earth’s riches
to promote and defend the common
good and not just limiting our generosity
to those in our own country and with
shared economic interests
•
Frugality: Restraining economic
production and consumption for the
sake of eco-justice
•
Solidarity: Acknowledging that we
are increasingly bound together as a
global community in which we bear
responsibility for one another’s wellbeing
•
Compassion: Sharing the joys
and sufferings of all Earth’s members
and making them our own
The Bishops of the Standing
Conference of Canonical Orthodox
Bishops of the Americas (SCOBA)
issued a statement on Global Climate
Change: A Moral and Spiritual Challenge
reprinted in the Calendar of the
Ukrainian Orthodox Church of the USA
in 2008 (pp. 222-227). This document
describes the current ecological
problems as a challenge to our
generation and calls upon the faithful to
perform in “whatever ways may be
necessary to meet the divine command
that we care for the earth as the Lord’s.”
Ðiê LVIII ×èñ. IV, êâ³òåíü, 2008

All Saints Camp
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in Emlenton, PA
Although we have four distinct programs for our youth,
families and faithful of the Ukrainian Orthodox Church
(Diocesan Church School Camp, Teenage Conference,
Mommy & Me/Daddy & Me, and Family Fest), it is
important to note that each program builds upon the next to
help create a complete understanding of the Church from
infancy to adulthood. Each acts as a stepping stone to the
next, thereby providing the full journey to becoming an
active member in Christ’s Church.
Not only do we serve those who attend as campers,
but taking on the role of staff member or counselor for these
encampments can be just as rewarding to those involved by
renewing our faith and bringing us closer to Christ through
service to His Holy Church. We are all given gifts to offer
back to Him, and our camping programs are a unique and
special way to accomplish this.
Please enjoy the articles about our individual
programs. Below is the information for each encampment:
Diocesan

Õî÷ ìè ìàºìî ÷îòèðè îêðåì³ ïðîãðàìè äëÿ íàøî¿
ìîëîä³ ³ â³ðíèõ (Òàá³ð ïðèöåðêîâíèõ øê³ë, Êîíôåðåíö³ÿ
ï³äë³òê³â, Ìàìà ³ ÿ/Òàòî ³ ÿ òà Ñâÿòî ðîäèíè), âàæëèâèì
º ïàì’ÿòàòè, ùî êîæíà ïàðîãðàìà ïîáóäîâàíà íà
ïîïåðåäí³é, ùîá â ó÷àñíèê³â ñòâîðèòè äîêëàäíå
ðîçóì³ííÿ Öåðêâè â³ä äèòèíñòâà äî äîðîñëîãî â³êó.
Êîæíà ç öèõ ïðîãðàì ä³º ÿê ïåðåõ³äíèé ñòóï³íü äî
ñë³äóþ÷î¿ ïðîãðàìè, óòâîðþþ÷è öèì ïîâíó ï³äãîòîâêó
äî àêòèâíîãî ÷ëåíñòâà ó Öåðêâ³.
Ìè ñëóæèìî íå ëèøå òèì õòî áåðå ó÷àñòü ó
òàáîðàõ, àëå é òèì, õòî áåðå íà ñåáå ðîëü ÷ëåíà ñêëàäó
ïðîâ³äíèê³â ÷è äîðàäíèêà íà öèõ òàáîðóâàííÿõ, ùî º íå
ìåíø çàäîâîëüíÿþ÷èì äëÿ òèõ, õòî áàæàº â³äíîâèòè
ñâîþ Â³ðó ³ çáëèæèòè ñåáå äî Õðèñòà ñëóæ³ííÿì Éîãî
ñâÿò³é Öåðêâ³. Ìè âñ³ îáäàðîâàí³ çä³áíîñòÿìè, ùîá
â³ääàâàòè ¿õ Éîìó, à íàø³ òàáîðîâ³ ïðîãðàìè º äëÿ
öüîãî óí³êàëüíèì, îñîáëèâèì ñïîñîáîì.
Ïðîñèìî ïðî÷èòàòè äîêëàäí³øå ïðî íàø³ îêðåì³
ïðîãðàìè.

Church School Camp

Òàá³ð ïðèöåðêîâíèõ øê³ë

June 21 to July 5

21 ÷åðâíÿ – 5 ëèïíÿ

Spiritual Father: Fr. Zinoviy Zharsky 607-797-1584
Director: Natalie Kapeluck Nixon 412-488-9664
or uocyouth@aol.com

Äóõîâíèé îï³êóí: î.Ç³íîâ³é Æàðñüêèé
607-797-1584
Äèðåêòîð: Íàòàëêà Êàïåëþõ-Í³êñîí 412-488-9664
àáî uocyouth@aol.com

Teenage Conference
Êîíôåðåíö³ÿ ï³äë³òê³â

July 6 - 19
Spiritual Father: V. Rev. Fr. John Harvey 330-799-3830
or jwharvey@post.cz
Director: Charissa Martin 718-858-7545 or
charissasheptak@googlemail.com

â³ä 6 äî 19 ëèïíÿ
Äóõîâíèé îï³êóí: ïðîò. ²âàí Ãàðâåé 330-799-3830
àáî jwharvey@post.cz
Äèðåêòîð: Õàðèñà Ìàðò³í 718-858-7545 àáî
charissasheptak@googlemail.com

Mommy & Me/Daddy & Me

Ìàìà ³ ÿ/Òàòî ³ ÿ

August 4 - 8
Spiritual Father: Fr. Taras Naumenko 708-361-5165
or otapac@sspeterandpauluoc.net
Director: Rebecca Babilya 724-872-7229
or babilya@msn.com

â³ä 4 äî 8 ñåðïíÿ
Äóõîâíèé îï³êóí: ïðîò. Òàðàñ Íàóìåíêî
708-361 5165 àáî otapac@sspeterandpauluoc.net
Äèðåêòîð: Ðåáåêà Áàá³ëëÿ 724-872-7229 àáî
babilya@msn.com

Family Fest

Ñâÿòî ðîäèíè

Labor Day Weekend
Spiritual Father: Fr. John Haluszczak 412-322-8496
or frjh@comcast.net
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008

Â³êåíä Labor Day
Äóõîâíèé îï³êóí: î. ²âàí Ãàëóùàê 412-322-8496
àáî frjh@comcast.net
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Òàáið Ïðèöåðêîâíèõ Øêië
Íà ïðîòÿç³ îñòàíí³õ 31 ð³ê “Òàá³ð
ïðèöåðêîâíèõ øê³ë” ñòàðàºòüñÿ ñëóæèòè
ä³òÿì íàøî¿ Öåðêâè ó â³ö³ 9 äî 13 ðîê³â.
Â³í çàáåçïå÷óº ¿õ ì³öíîþ ³ çáàëàíñîâàíîþ
ïðîãðàìîþ, ÿê æèòè ïî â³ð³ ùîäåííèì
ä³ÿííÿì, âò³øàòèñÿ äðóæáîþ, ñïðèÿòè
òâîð÷îñò³, âèâ÷àòè íàøó óêðà¿íñüêó
ñïàäùèíó òà ñòàâàòè íàéêðàùèìè
ïðàâîñëàâíèìè õðèñòèÿíàìè, ÿêèìè ìè
ìîæåìî áóòè.
Öåé òàá³ð äàº ä³òÿì áåçïå÷íå,
ïëåêàþ÷å îòî÷åííÿ. Ìè äîõîäèìî äî
íàøî¿ ìåòè ÷åðåç íàñòóïíå:
1.
Òàáîðîâèêàì äîçâîëåíî ïîêëîíÿòèñÿ Ãîñïîäåâ³ òèì, ùî âîíè áåðóòü
àêòèâíó ó÷àñòü ó Áîæåñòâåííèõ â³äïðàâàõ
ÿê äîãëÿäà÷³ êàïëèö³, ïðèñëóæíèêè, ÷èòö³
òà ñï³âö³. Ä³òè ó÷àòüñÿ öåðêîâíèõ íàï³â³â,
ï³äíîñÿòü äî Ãîñïîäà íàéêðàù³ ìîëèòâè,
ùî âè ¿õ êîëè ÷óëè. Êð³ì òîãî, òàáîðîâèêè ï³çíàþòü ³íø³ â³äïðàâè îêð³ì
Áîæåñòâåííî¿ ë³òóðã³¿, òàê³ ÿê ìîëåáí³,
àêàô³ñòè, ïàíàõèäè òîùî.
2.
Òàáîðîâèêè áåðóòü ó÷àñòü ó
âèêëàäàõ ïðî íàøó â³ðó, ãðîìàäó, æèòòÿ
³ ìèñòåöòâî. Âîíè ùîäíÿ ñëóõàþòü ëåêö³¿
íà òåìó öüîãîð³÷íîãî ãàñëà òàáîðó. Òîä³
âîíè ìîæóòü âèáèðàòè îá³çíàâàëüí³
êëàñè ñâîãî îñîáëèâîãî çàö³êàâëåííÿ
òàê³, ÿê êóõîâàðåííÿ, óêðà¿íñüê³ ìîâà/
òàíö³/ìèñòåöòâî, ë³òóðã³éí³ ñï³âè, ïðèðîäà,
ðó÷í³ ðîáîòè òà ³êîíî´ðàô³ÿ. Êîæíèé ç
íèõ òàêîæ ïðàöþº íàä ÿêèìîñü
ìèñòåöüêèì ïðîºêòîì, ÿêèé ïîò³ì çàáåðå
äîäîìó.
3.
Íà òàáîð³ ïðîöâ³òàº òîâàðèøóâàííÿ
ïðè ïëàâàíí³, âàòðàõ, âå÷åðàõ ³ãîð, ñïîðò³,
ïåâíèõ çàïðîãðàìîâàíèõ òîâàðèñüêèõ
ä³ÿëüíîñòÿõ, ÿê íàïð. 4-ãî ëèïíÿ òà âå÷³ð
ãðè â êóë³ (bowling).
4. Òàáîðîâà ïðîãðàìà ï³êëóâàííÿ
äîïîìàãàº òàáîðîâèêàì çðîçóì³òè ¿õíº
çîáîâ’ÿçàííÿ ùîäî ¿õ áëèæíüîãî.
Ùîðîêó ïðîâîäèòüñÿ ïîäîðîæ äî
ì³ñöåâîãî äîìó äëÿ ïðèñòàð³ëèõ, ùîá
ðîçâàæèòè éîãî ìåøêàíö³â ñâî¿ì
óì³ííÿì (ãðè, ñï³âó, òàíö³â) òà ïîãîìîí³òè
ç íèìè. Êåð³âíèöòâî òàáîðó òàêîæ
âèáèðàº ÿêóñü äîáðîä³éíó ö³ëü, ïðî ÿêó
òàáîðîâèêè â÷àòüñÿ ³ ÿê³é äîïîìàãàþòü
äàðóþ÷è ðå÷³, ðåì³ñíèöüê³ âèðîáè òà
Óêðà¿íñêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

êàðòêè-ìàëþíêè. Â ìèíóëîìó òàêèìè
óñòàíîâàìè áóëè: Ôîíä äîïîìîãè ä³òÿì
×îðíîáèëÿ; Ë³´à ìàëèõ áåéçáîë³ñ³ò³â Óêðà¿í³ òà Ñõ³äíà ïðàâîñëàâíà ôóíäàö³ÿ.
5.
Ñëóæáà “Òàáîðó âñ³õ ñâÿòèõ”: Ìè
óñâ³äîìëþºìî, ùî âàæëèâèì º, ùîá
òàáîðîâèêè ðîçâèíóëè ñâîº ïî÷óòòÿ
âëàñíèöòâà ³ â³äïîâ³äàëüíîñò³ ùîäî
“Òàáîðó âñ³õ ñâÿòèõ” òà ñòàâàëè äîáðèìè
îï³êóíàìè Áîæîãî òâîð³ííÿ. Íà ïðîòÿç³
ìèíóëèõ ðîê³â ìè ñòâîðèëè Ñòåæèíó
ìîëèòâè ïîíàä ð³÷êîþ, êóòêè ìîëèòâè â
êàá³íàõ, ãîäóâàëüíèêè äëÿ ïòàøîê òà
ïðàöþâàëè íàä ïðèêðàøåííÿì ïîñ³ëîñò³.

Òàáið ïðèöåðêîâíèõ øêië 2008 ð. :
21 ÷åðâíÿ äî 6 ëèïíÿ
Öüîãî ðîêó ðîçðîáëÿòèìåìî òåìó
“Ñïî÷àòêó áóëî …(Áóòòÿ)” – ßê çíàõîäèòè
²ñóñà Õðèñòà â Ñòàðîìó Çàïîâ³ò³.
Ñïîä³âàºìîñÿ â³äáóòè íàø³ ùîäâîð³÷í³
â³äâ³äèíè Ñâÿòîãî Ïðåîáðàæåíñüêîãî
ìîíàñòèðÿ ó Åëâóä Ñ³ò³, ÿê ãîëîâíèé ïóíêò
“Äíÿ äèòèíè”. Íà äðóãèé äåíü íàøîãî
òàáîðóâàííÿ ïðèïàäàº îñîáëèâà ïîä³ÿ –
ïîñâÿ÷åííÿ êàïëèö³ “Âñ³õ ñâÿòèõ”. ßê
ïðîâ³ä, òàê ³ ó÷àñíèêè òàáîðó â³äçíà÷àòü
75-ó ð³÷íèöþ Ãîëîäîìîðó â Óêðà¿í³. ² îäí³,
³ äðóã³ áðàòèìóòü ïîâíó ó÷àñòü ó ïðîãðàì³
äíÿ.
Îäíà÷å, íà Òàáîð³ ïðèöåðêîâíèõ
øê³ë ä³òè íå ïðîâîäÿòü âåñü ÷àñ íà ëåêö³ÿõ
÷è öåðêîâíèõ â³äïðàâàõ. Òîâàðèñüêà
ñòîð³íêà ïðîãðàìè âêëþ÷àº ùîðîêó
áàãàòî òèõ ñàìèõ ïðèºìíèõ ðîçâàã:
ñïîðòè, ïëàâàííÿ òà ³íø³ â³äïî÷èíêîâ³
ä³ÿëüíîñò³. Ä³òè, ùî âæå ïîáóâàëè íà
öüîìó òàáîð³ ñêàæóòü âàì, ÿê âåñåëî ¿ì
áóëî êîëè ãðàëèñÿ “â ÷èñëà” ÷è ó
“ëþäñüêèé ôóòáîë”. Âèõîäÿ÷è ³ç
ïðèãîëîìøóþ÷î¿ ïîçèòèâíî¿ ðåàêö³¿
òàáîðîâèê³â, ìè ñïîä³âàºìîñÿ, ùî
Êîìïàí³ÿ ïîæåæíèê³â-äîáðîâîëüö³â ç
Åìëåíòîíó íàñ öüîãî ðîêó çíîâ â³äâ³äàº.
Ïîæåæíèêè çà¿õàëè ñâîºþ ìàøèíîþ,
òÿãíó÷è ñïàñàëüíèé ÷îâåí, àæ íà
ôóòáîëüíó
ïëîùó,
äå
ä³òÿì
ïðîäåìîíñòðîâàíî ñèëó øëàí´³â, à ïîò³ì
äîçâîëåíî âèëàçèòè ³ ñèä³òè íà ïîæàðí³é
ìàøèí³, à òàêîæ äîêëàäíî îãëÿäàòè
ìàøèíåð³þ.
Ðiê LVIII ×èñ. IV, êâ³òåíü, 2008

DCSC Is the Place to Be!
Diocesan Church School Camp has
striven to serve the children of our church
between the ages of 9 and 13 for the last
thirty-one years. DCSC provides a strong
and balanced program of living the faith
through daily action, enjoying fellowship,
promoting creativity, hands on learning
about our Ukrainian heritage and creating
the best Orthodox Christian that we can
become.
DSCS provides a secure, safe and
nurturing environment for the children. We
accomplish the goals of this encampment
through the following:
1. Allowing the campers to worship our
Lord through actively living/participating in
the Divine Services by being Chapel
Caretakers, readers, chanters, altar
servers, and choir singers. The children
learn the music to be sung during services,
lifting up to God some of the most beautiful
prayer you will ever hear. The campers also
experience different services in addition to
Divine Liturgy such as Molebons, Akathists
and Memorial Services.
2. Providing our campers with interactive/
hands-on classes about our faith,
community, life and the arts. Each day the
campers participate in church school
classes developed upon the yearly theme.
They are then given the opportunity to
chose amongst various special interest
classes such as cooking, Ukrainian
language/dancing/arts, liturgical singing,
nature, arts and crafts and iconography.
The campers also complete an art project
that they take home with them.
3. Fellowship abounds at DCSC with
swimming, campfires, game nights,
sports, themed social activities such as the
4th of July Celebration and bowling night.
4. The DCSC Cares program helps our
campers understand their responsibility to
their fellow man. Each year they make a trip
to the local elderly center to perform for and
visit with the residents. We also choose a
charity for the campers to learn about and
aid through donations of goods, crafts and
cards. Past charities include: Children of
Chornobyl Relief and Development Fund,
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008

Little League Baseball for Ukraine and the
Eastern Orthodox Foundation.
5. ASC Service – we realize it is
important for the campers to develop a
sense of ownership and responsibility for All
Saints Camp and to be good caretakers of
God’s creation. In past year’s we have
created the Prayer River Walk, Cabin
Prayer Shrines, ASC Bird Feeders and
annual grounds beautification.

DCSC 2008:
June 21 to July 6
This year we will be developing “In the
Beginning…(Genesis)” – Finding Jesus
Christ in the Old Testament. We hope to
make our bi-annual visit to the Holy
Transfiguration Monastery in Ellwood City
for their children’s day event. The extra
special occasion of the consecration of the
All Saints Camp Chapel falls on the second
day of our encampment. The campers and
staff will take time to commemorate the 75th
anniversary of the Artificial Famine in
Ukraine. The campers and staff will
participate fully in the day’s events.
However, at DCSC children don’t
spend all of their time in classes or in church
services. The social aspect of the program
encompasses many of the same fun filled
activities each year, which include: sports,
swimming and other recreational activities.
The children who have attended the
encampment can tell you how much fun
they had playing “the numbers” game as
well as “human foosball. Based upon the
campers overwhelming positive response,
we hope to have the Emlenton Volunteer
Fire Department give us a return visit. The
fire fighters drove the fire engine, with a river
rescue boat in tow, onto the football field,
where the children were given a demonstration
of the power of the water hoses, were able to
climb onto and sit in the fire engine and
rescue boat, and were given the opportunity
to look through the heat sensor used to
locate any “hot spots” that may be missed
by the naked eye in a real, emergency
situation.
Ukrainian Orthodox Word

What Makes It
Fun For Teens?

Why should you join us this
summer at the Teenage Conference?
Teenage Conference is a great
place to meet other Ukrainian
Orthodox teens from across the US.
For fifty years TC has provided active
youth program mixing sports, dances,
campfires, hiking, Ukrainian culture
and good food all the while learning
something about our Holy Orthodox
Faith and Ukrainian History each year!
Fifty years ago the Teenage
Conference began as a weekend
sporting and social event that brought
together Ukrainian youth from across
the country and has grown into a twoweek camping experience with a
diverse sporting, cultural, and social
programs along with religious education and services.
It is noteworthy that the original

founder of the program, Mr. Wasyl
Pysh, still actively supports TC today!
There is something special about
TC and many feel that they are a part
of an “exclusive social group” since
others never find out about our
encampment, but there is so much
more to TC than a summer hangout
place for teens. The fundamental belief
behind every part of our program is
respect for each other and love of our
Faith.
Each season we approach
Ukrainian culture from a different
angle. In the past we have completed
beaded and glass icons, learned to
make decorations for wedding bread,
crafted wooden crosses, baked poppy
seed rolls, sung Ukrainian songs and
designed pysankas. In addition to this,
we have always had embroidery

projects available to complete. This
year, we will again test our palates and
learn to cook some of our traditional
recipes like vareniki.
The first week will end with the
Ukrainian Night Performances where
each camper can demonstrate his or
her dancing talent in a small show for
one another with the evening ending
with a Zabava!
Throughout the rest of the time,
there are two other fun dances as
evening events: Wear all white for our
“Light!” dance and bring your coolest
outfits to jump back to the beginning
years of TC at our 50’s Sock-Hop! The
rest of the evenings we’ll have
campfires, games, musical performances and skits. It’s a lot of fun to
make friends at camp and get to spend
so much time with them!

Teenage Conference
×îìó âàì òðåáà áóòè öüîãî ë³òà
ç íàìè íà òàáîð³ “Êîíôåðåíö³ÿ
ï³äë³òê³â?” Áî öå ÷óäîâà íàãîäà
çóñòð³òèñÿ ç ïðàâîñëàâíèìè
ï³äë³òêàìè-óêðà¿íöÿìè ç óñ³õ ê³íö³â
Ñïîëó÷åíèõ Øòàò³â. Íà ïðîòÿç³
îñòàíí³õ 50 ðîê³â öåé òàá³ð ïîñòà÷àâ
äëÿ àêòèâíî¿ ìîëîä³ ïðîãðàìó, ùî
ñêëàäàºòüñÿ ç³ ñïîðòó, òàíö³â, âàòåð,
ïðîãóëÿíîê, âèâ÷àííÿ óêðà¿íñüêî¿
êóëüòóðè ³ ñìà÷íèõ ñòðàâ,
îçíàéîìëþþ÷èñü ïðè òîìó êîæíîãî
ðîêó ç äåÿêèìè ïðèêìåòàìè íàøî¿
ñâÿòî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Â³ðè òà ³ñòîð³¿
Óêðà¿íè.
Ï’ÿòäåñÿòü ðîê³â òîìó â³äáóëàñÿ
ïåðøà òàêà “êîíôåðåíö³ÿ”, çàäóìàíà
ÿê “â³êåíä” ñïîðòó ³ òîâàðèñüêèõ
çóñòð³÷åé óêðà¿íñüêî¿ ïðàâîñëàâíî¿
ìîëîä³ ç óñ³º¿ êðà¿íè. Çãîäîì âîíà
ïåðåðîáèëàñÿ
íà
ùîð³÷íèé
äâîòèæíåâèé òàá³ð ç ð³çíèìè
ñïîðòàìè,
êóëüòóðíèìè
³
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òîâàðèñüêèìè ïðîãðàìàìè ðàçîì ç
ðåë³ã³éíîþ îñâ³òîþ ³ â³äïðàâàìè.
Âàðòî çàçíà÷èòè, ùî çàñíîâíèê
ö³º¿ ïðîãðàìè, ïàí Âàñèëü Ïèø, äî
ñüîãîäí³ ¿¿ àêòèâíî ï³äòðèìóº.
Òàá³ð “Êîíôåðåíö³ÿ ï³äë³òê³â”
ìàº â ñîá³ ùîñü îñîáëèâîãî. Äåÿêèì
ç ó÷àñíèê³â çäàºòüñÿ, ùî âîíè ÷ëåíè
ÿêî¿ñü “âèøóêàíî¿ òîâàðèñüêî¿
´ðóïè”, áî æ ïîñòîðîíí³ ïðî öåé
òàá³ð íå çíàþòü. Àëå â³í ïðåäñòàâëàº
ñîáîþ äàëåêî á³ëüøå, í³æ ì³ñöå äå
çáèðàþòüñÿ ï³äë³òêè. Îñíîâíèìè
ñêëàäíèêàìè êîæíî¿ ÷àñòèíè ö³º¿
ïðîãðàìè º ïîøàíà îäèí äî îäíîãî
òà ëþáîâ äî íàøî¿ Â³ðè.
Êîæíîãî ðîêó ìè ï³äõîäèìî äî
óêðà¿íñüêî¿ êóëüòóðè ç ³íøîãî áîêó: â
ìèíóëîìó ìè ðîáèëè ³êîíè ç
íàìèñòà òà ç³ øêëà, â÷èëèñÿ, ÿê
ðîáèòè ïðèêðàñè íà êîðîâàé,
ðîáèëè äåðåâ’ÿí³ õðåñòè, ïåêëè
ïàìïóøêè ç ìàêîì, ñï³âàëè
Óêðà¿íñêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

óêðà¿íñüêèõ ï³ñåíü òà ïèñàëè
ïèñàíêè. Êð³ì òîãî ìè çàâæäè ìàëè
â ðåçåðâ³ âèøèâàëüí³ ïðîºêòè.
Öüîãî ðîêó ìè âèïðîáîâóâàòèìåìî
íàø ñìàê ³ âì³ííÿ ðîáèòè âàðåíèêè.
Íà çàê³í÷åííÿ ïåðøîãî òèæíÿ
òàáîðó â³äáóäåòüñÿ Âå÷³ð óêðà¿íñüêîãî
ïðåäñòàâëåííÿ, äå êîæíèé ó÷àñíèê
òàáîðó çìîæå ïîêàçàòè ñâ³é
òàíöþâàëüíèé òàëàíò. Âå÷³ð
çàê³í÷èòüñÿ çàáàâîþ.
Êð³ì öüîãî áóäóòü ³ùå äâ³
âåñåë³ âå÷³ðí³ ïðîãðàìè ç òàíöÿìè.
Çîäÿãí³òüñÿ ó âñå á³ëå íà íàø
“Ñâ³òëèé” òàíöþâàëüíèé âå÷³ð, à íà
äðóãèé – ïîâåðí³òüñÿ äî ÷àñó
çàñíóâàííÿ öüîãî òàáîðó ³ âäÿãí³òüñÿ,
ïî ìîæëèâîñò³, ÿê ï³äë³òêè âäÿãàëèñÿ
ó 50-³ ðîêè. Ï³ñëÿ òàíöþ áóäå âàòðà,
³ãðè, ìóçè÷í³ âèñòóïè ³ ñêåò÷³.
Ïîáà÷èòå, ÿê ö³êàâî çáëèçèòèñÿ ç
íîâèìè äðóçÿìè ³ ïðîâîäèòè ç
íèìè äîâøèé ÷àñ!
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We have a great, competitive
sporting program known as the “Ukie
Olympics” as well as afternoon
sessions of free-sports that include:
swimming, tennis, basketball, ultimate Frisbee, soccer and more! Our
sports let the individual excel and
support his or her team with their
strengths, so no one is left out of the
fun. We even have rewards for the top
three teams, individual places and
team spirit!
For our second commemoration
of the Ukrainian Artificial Famine, we
will prepare kolyvo and hold a Parastas
for the victims of this genocide
symbolically noting that they did not
have even one kernel of the wheat that
we offer.
In addition to the great programs
for fun and culture, Teenage Confer-

ence also offers a place of spiritual
reflection and religious education for
teens. We are dedicated to instilling
the youth that service to the church
should be a special part of his or her
life. We offer a place where they can
feel comfortable asking questions and
learning about their Faith. Daily we
hold discussion groups that provide an
atmosphere for spiritual discoveries of
our faith gently led by our Spiritual
Director, Fr. John Harvey. Under this
year’s theme In the Beginning: the
Light of Christ Illumines All, we will
have daily workshops that touch upon
the Old Testament as it relates to
Christ, uncovering His lineage from
Abraham to Joachim, discovering the
prototypes and prophesies of Christ in
the OT and seeing when these ideas
are used in the Church services today.

Over the first weekend, we are
hopeful that many, who attended TC in
the past, will visit us again from July
11-13, 2008, for the 50th Reunion
Celebration. There will be a special
commemoration of our fifty years at
the Hill of the Crosses, a serene,
natural monument of crosses begun to
commemorate all those who have
come to All Saints Camp.
If you are interested in attending
for the first time, or returning for the
Homecoming Weekend, contact
Charissa Martin at charissa
sheptak@googlemail.com or by phone
at 718/858-7545. You can also download applications from the website by
searching for the youth programs at
www.uocofusa.org.
See you there!

Êîíôåðåíö³ÿ Ï³äë³òê³â
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ï³äë³òê³â” òàêîæ º äëÿ ó÷àñíèê³â
ì³ñöåì äóõîâíèõ ðîçäóìóâàíü òà
ðåë³ã³éíî¿ îñâ³òè. Ìè ïåðåéíÿò³
³äåºþ ïðèù³ïëåííÿ ìîëîä³ ïî÷óòòÿ,
ùî Öåðêâà ìàº áóòè îñîáëèâîþ
÷àñòèíîþ ¿¿ æèòòÿ. Òóò, íà òàáîð³,
âîíè ìîæóòü íåâèìóøåíî ñòàâèòè
ïèòàííÿ òà âèâ÷àòè ñâîþ Â³ðó.
Ùîäåííî ïðîâîäÿòüñÿ äèñêóñ³¿, ùî
òâîðÿòü àòìîñôåðó äóõîâíèõ
âèíàõîä³â ùîäî íàøî¿ â³ðè. Íèìè
âì³ëî êåðóº äóõîâíèé îï³êóí òàáîðó
– î. ²âàí Ãàðâåé. Ï³ä öüîãîð³÷íèì
ãàñëîì “Ñïî÷àòêó áóëî…Ñâ³òëî
Õðèñòîâå îñâ³÷óº âñ³õ” âåñòèìóòüñÿ
ùîäåíí³ ñåì³íàð³, ùî òîðêàòèìóòüñÿ
Ñòàðîãî Çàïîâ³òó ùîäî Õðèñòà,
â³äêðèòòÿ Éîãî ðîäîâîäó â³ä
Àâðààìà äî Éîàõèìà; â³äíàéäåííÿ
ïðîòîòèï³â ³ ïðîðîöòâ ïðî Õðèñòà â
Ñòàðîìó Çàïîâ³ò³ òà âèêîðèñòàííÿ
öèõ ³äåé ó ñüîãîäí³øí³õ öåðêîâíèõ
â³äïðàâàõ.
Ukrainian Orthodox Word

Ïåðøîãî “â³êåíäó” (ê³íöÿ òèæíÿ)
â³äáóäåòüñÿ ç’¿çä âñ³õ êîëèøí³õ ³
ñó÷àñíèõ ó÷àñíèê³â “Êîíôåðåíö³¿
ìîëîä³” ç íàãîäè 50-ð³÷÷ÿ òàáîðó, â
ÿêîìó, ñïîä³âàºìîñü, â³çüìóòü ó÷àñòü
³ öüîãîð³÷í³ òàáîðîâèêè. Â³äçíà÷åííÿ
â³äáóäåòüñÿ íà Ãîðá³ õðåñò³â (Hill of
the Crosses), ùî º ñêðîìíèì,
ïðèðîäíèì ïàì’ÿòíèêîì óñ³ì, õòî
áóäü-êîëè â³äâ³äóâàâ “Òàá³ð âñ³õ
ñâÿòèõ”.
ßêùî âè çàö³êàâëåí³ âçÿòè
ó÷àñòü, ÷è òî âïåðøå, ÷è ïîâåðòàþ÷èñü “äîäîìó”, ïðîñèìî ñêîíòàêòóâàòèñÿ ç Õàðèñîþ Ìàðò³í ïî
charissasheptak@googlemail.com àáî
ïî òåëåôîíó ÷. (718) 858-7545.
Àïë³êàö³þ òàêîæ ìîæíà
îòðèìàòè ç “âåáñàéòó”, â³äíàéøîâøè
íà www.uocofusa.org ìîëîä³æí³
ïðîãðàìè.
Äî ïîáà÷åííÿ íà òàáîð³!

Ùî ¯õ Ö³êàâèòü?

Ìàºìî òàêîæ ö³êàâó ïðîãðàìó
çìàãàíü, ùî çâåòüñÿ “Þê³
Îë³ìï³àäà”(Ukie Olympics) äî ÿêî¿
âõîäÿòü òàê³ ñïîðòè, ÿê ïëàâàííÿ,
òåí³ñ, êîøèê³âêà, ôóòáîë òà ³íø³.
Íàøà ñïîðòîâà ïðîãðàìà äîçâîëÿº
îêðåìèì ó÷àñíèêàì “ïîêàçàòèñÿ” òà
ï³äòðèìàòè ñâîþ äðóæèíó ñâîºþ
ñèëîþ òàê ùî í³õòî íå ÷óòèìåòüñÿ
ïîçà çìàãàííÿìè. Ìàºìî íàâ³òü
íàãîðîäè äëÿ òðüîõ íàéêðàùèõ
äðóæèí, çà ³íäèâ³äóàëüí³ çäîáóòêè
òà çà ï³äòðèìêó äðóæèí!
Íà âæå äðóãîìó ç ÷åðãè
â³äçíà÷åíí³ ð³÷íèö³ øòó÷íîãî
Ãîëîäîìîðó ìè ìàòèìåìî êîëèâî ³
â³äñëóæåíî áóäå ïàðàñòàñ çà ñïîê³é
äóø æåðòâ Ãîëîäîìîðó, ñèìâîë³÷íî
çàçíà÷óþ÷è, ùî ãîëîäàþ÷³ íå ìàëè
íàâ³òü çåðåíöÿ ïøåíèö³ (êîëèâà),
ÿêå ìè ïðîïîíóºìî ïðèñóòí³ì.
Êð³ì öèõ ÷óäîâèõ ðîçâàãîâèõ ³
êóëüòóðíèõ ïðîãðàì, “Êîíôåðåíö³ÿ
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A HISTORY of ALL SAINTS UKRAINIAN
ORTHODOX CHURCH CAMP
The idea for the Ukrainian Orthodox
Church Camp goes back 50 years when the
Western Pennsylvania Region Ukrainian
Orthodox League instituted a weekend retreat
for the Juniors. This was later to become a
week long “Teenage Conference” at the
YMCA’s Camp Kon-O-Kwee on the outskirts of
Zelienople, Pennsylvania. The conference was
held in late August of each year attracting
Junior League members from parishes as far
away as Los Angeles, CA to the West and
New Britain CT to the East.
In the early years many of the camp
counselors were parents of campers which
gave the conference a true family flavor. The
camp’s popularity increased steadily until a top
attendance of 160 was reached. Beautiful and
lasting friendships are formed by Juniors from
parishes throughout the metropolia and the
benefits of these conferences are many and
enduring. The roster of counselors that are
former campers attests to this fact.
The Western Pennsylvania Region
established a campground’s fund and in 1976
and determined that only in our own camp
could we achieve our aims for the youth of the
Church. A comprehensive search revealed that
an existing YMCA camp, approximately 80
miles north of Pittsburgh, was for sale. The
Western PA Region determined that this camp
was, indeed, suitable for our needs, economically feasible, and desirable. Plans were
completed for the acquisition of the grounds,
which included 95 acres along the Allegheny
River, with 15 log-type buildings.
The Pittsburgh Deanery, heeding the plan
of the Western PA Region, convened a meeting of pastors, parish officers and UOL chapters to discuss the proposal. The decision was
reached that with the help of parishioners, the
purchase price of $120,000 was a possibility.
Appeals were made to His Beatitude, Metropolitan Mystyslav, for his blessing to conduct a
fund drive. In September, 1977 the Ukrainian
Orthodox League at its 30th annual convention
in Pittsburgh, PA pledged to raise $25,000 in
one year toward the purchase of the camp. The
UOL exceeded its pledge, raising more than
$37,000 from chapters, parishes, sisterhoods
and League members.
In October 1977, the camp project was
approved bu the Sobor of the Ukrainian Orthodox Church held in Philadelphia, PA. The
Metropolitan Council approved the purchase
and mortgage application. The Ukrainian
National Aid Association then granted an
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$80,000 mortgage, and after long legal deliberations, the purchase was finalized on April
20, 1978.
The dedication and blessing of the camp
was held on Sunday, June 25, 1978 by His
Grace, Archbishop Constantine, who proclaimed that because that day was All Saints
Day, hereafter the camp would be known as All
Saints Camp.
Activities at the camp over the years have
included Teenage Conference (now two weeks
long), the Diocesan Church School Camp, the
Mommy and Me/Daddy and Me Camp, Altar
Boy retreats, young adult retreats, Ukrainian
Bandurist workshop, parish retreats, UOL
basketball tournaments, Lenten retreats,
Family Fun Fest, and many, many work
weekends. All Saints Camp also hosts other
encampments sponsored by organizations not
affiliated with the Ukrainian Orthodox Church.
When His Beatitude, Metropolitan
Mystyslav, visited the camp in 1981, he
expressed his joy in the acquisition of this
much needed facility for the youth of our
Church. To show their appreciation and support
of All Saints Camp, the Junior UOL solicited
funds to purchase a cross to be placed on the
camp grounds. The dedication of the cross was
held on Sunday, September 8, 1981, with more
than 100 faithful in attendance.
In the early days of All Saints Camp
much of the grounds and area around the camp
were over grown and in need of care. Initially,
there were many trees that needed to be
removed from around the cabins, and all of the
areas at the camp. One of the first major
projects undertaken by the All Saints Camp
Committee, was the replacement of all of the
roofs on every cabin at the camp, due to the
unusual wear that they suffered from the years
of neglect when the camp was unoccupied.
In 1981, area was cleared for a large
year-round facility that was to become the
Millennium Cultural Center. 90% of the building
was constructed by volunteers working primarily on weekends. Three years later the building
was complete.
Another exciting project completed
around this same time was the expansion of
the camp’s athletic facilities, with the addition
of two tennis courts, two basketball courts, a
swimming pool, and two sand volleyball courts.
It would be hard for today’s campers to imagine
swimming in the Allegheny River, but that is
what the campers did in the early days of All
Saints Camp. Today the beautiful swimming

Óêðà¿íñêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

²ÑÒÎÐ²ß ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎÃÎ ÏÐÀÂÎÑËÀÂÍÎÃÎ
ÒÀÁÎÐÓ ÂÑ²Õ ÑÂßÒÈÕ
²äåÿ Óêðà¿íñüêîãî ïðàâîñëàâíîãî
öåðêîâíîãî òàáîðó çðîäèëàñÿ 50 ðîê³â òîìó,
êîëè Óêðà¿íñüêà Ïðàâîñëàâíà Ë³´à Çàõ.
Ïåíñèëüâàí³¿ âëàøòóâàëà äëÿ ÷ëåí³â ¿¿
Ìîëîäøîãî â³ää³ëó ê³íöåì îäíîãî ç òèæí³â
òðüîõäåííå óñàì³òíåííÿ. Ï³çí³øå öå
ïåðåòâîðèëîñÿ ó “Êîíôåðåíö³þ ï³äë³òê³â”, ùî
òðèâàëà òèæäåíü ³ â³äáóâàëàñÿ íà òàáîð³
YMCA Êon-O-Kwee (Êîíîêâå) íà îêðà¿í³
ì.Çåë³åíîïîëþ, â Ïåíñèëüâàí³¿.
“Êîíôåðåíö³ÿ” â³äáóâàëàñÿ ùîë³òà â ñåðïí³ ³
¿¿ ó÷àñèêàìè áóëè ÷ëåíè Ìîëîäøîãî â³ää³ëó
ÓÏË³´è ç ïàðàô³é Ëîñ Àíäæåëåñ, Êàë³ôîðí³ÿ
íà çàõîä³ äî Í’þ Áð³òåí íà ñõîä³.
Â òèõ ïî÷àòêîâèõ ðîêàõ äîðàäíèêàìè
òàáîðó áóëè ÷àñòî áàòüêè ó÷àñíèê³â, à öå
íàäàâàëî éîìó ñïðàâæíüîãî ðîäèííîãî
õàðàêòåðó. Ïîïóëÿðí³ñòü òàáîðó çðîñòàëà, ³
÷èñëî ó÷àñíèê³â ä³éøëî, âðåøò³, äî 160. Òóò
çàðîäæóâàëèñÿ ì³æ ìîëîääþ ç ð³çíèõ
ïàðàô³é Ìèòðîïîë³¿ ïåêðàñí³, äîâãîòðèâàë³
äðóæáè, à ïîçèòèâí³ íàñë³äêè – íåçë³÷èì³.
Äîêàçîì ñëóæèòü ñïèñîê ï³çí³øèõ
äîðàäíèê³â, ùî áóëè ðàí³øå òàáîðîâèêàìè.
Çàõ³äíî-Ïåíñèëüâàí³éñüêèé Ðàéîí
(ÓÏÖ) çàñíóâàâ äëÿ òàáîðóâàííÿ îêðåìèé
ôîíä, à â 1976 ð. ð³øèâ, ùî îñÿãíóòè ö³ëü
ùîäî âèõîâàííÿ ïðèöåðêîâíî¿ ìîëîä³
ìîæíà áóäå ëèøå ìàþ÷è âëàñíèé òàá³ð.
Ï³ñëÿ îáøèðíîãî øóêàííÿ âèÿâèëîñÿ, ùî é
ñïðàâä³ YMCA ïðîäàâàëà îäèí ³ç ñâî¿õ
òàáîðîâèõ ó÷àñòê³â, ùî çíàõîäèâñÿ á³ëÿ 80
ìèëü íà ï³âí³÷ â³ä Ï³òòñáóð´ó. Òàá³ð, ùî
âêëþ÷àâ 95 àêð³â çåìë³ ïîâçäîâæ ð³÷êè
Àëå´åí³ ³ ìàâ 15 áóä³âåëü, ñïðàâä³ â³äïîâ³äàâ
íàøèì âèìîãàì, ³ ö³íà áóëà ìîæëèâà.
Â çâ’ÿçêó ç öèì Ï³òòñáóðçüêèé äåêàíàò
ñêëèêàâ çáîðè íàñòîÿòåë³â ñóñ³äí³õ ïàðàô³é,
¿õí³õ óïðàâ òà óïðàâ ì³ñöåâèõ â³ää³ë³â
ÓÏË³´è, ùîá îáãîâîðèòè ïðîïîçèö³þ. Ð³øåíî,
ùî ç äîïîìîãîþ ïàðàô³ÿí, ö³íà òàáîðó $120,000 íå áóëà íåìîæëèâîþ. Çâåðíóëèñü
òî Áëàæåíí³øîãî Ìèòðîïîëèòà Ìèñòèñëàâà
çà áëàãîñëîâåííÿì ïðîâîäèòè çá³ðêó. Íà
ñâî¿é 30-³é Êîíâåíö³¿, ùî â³äáóëàñÿ â
Ï³òòñáóð´ó, ÏÀ, ÓÏË³´à çîáîâ’ÿçàëàñÿ ç³áðàòè
çà ð³ê 25 òèñÿ÷ äîëàð³â äëÿ êóï³âë³ òàáîðó.
Ë³´à öþ ñóìó íàâ³òü ïåðåâèùèëà, ç³áðàâøè
â³ä ñâî¿õ â³ää³ë³â òà ÷ëåí³â, ïàðàô³é òà
ñåñòðèöòâ ïîíàä $37,000.
Â æîâòí³ 1977 ð. Ñîáîð ÓÏöåðêâè â
ÑØÀ, ùî â³äáóâàâñÿ ó Ô³ëàäåëüô³¿, ÏÀ,
çàòâåðäèâ öåé ïðîºêò. Ðàäà Ìèòðîïîë³¿ òåæ
îäîáðèëà öþ êóï³âëþ ³ àïë³êàö³þ íà ïîçèêó
(ìîðò´åäæ). Ñîþç “Óêðà¿íñüêà Íàðîäíà
Ïîì³÷” íàäàâ ïîçèêó íà $ 80,000, ³ ï³ñëÿ
Ukrainian Orthodox Word

çàòÿæíèõ ëå´àëüíèõ ïðîöåäóð, êóï³âëþ
äîâåðøåíî 20 êâ³òíÿ 1978 ð.
Â íåä³ëþ 15 ÷åðâíÿ 1978 ð.
Âèñîêîïðåîñâÿùåíí³øèé Àðõèºïèñêîï
Êîíñòàíòèí äîâåðøèâ ÷èí ïîñâ’ÿ÷åííÿ
ïîñ³ëîñò³ ³ çàÿâèâ, ùî òîìó, ùî öåé äåíü º
Äíåì Âñ³õ Ñâÿòèõ, òàá³ð â³äòåïåð íîñèòèìå
íàçâó “Òàá³ð âñ³õ ñâÿòèõ”.
Äî ä³ÿëüíîñòåé, ùî â³äáóâàëèñÿ íà
òàáîð³ â íàñòóïíèõ ðîêàõ ñë³ä çàðàõóâàòè
Êîíôåðåíö³þ ï³äë³òê³â (ÿêà òåïåð º
äâîòèæíåâîþ), Òàá³ð ïðèöåðêîâíèõ øê³ë,
òàá³ð “Ìàìà ³ ÿ/Òàòî ³ ÿ”, óñàì³òíåííÿ
â³âòàðíèõ ïðèñëóæíèê³â, óñàì³òíåííÿ
ìîëîäèõ äîðîñëèõ, òàáîðè þíèõ
óêðà¿íñüêèõ áàíäóðèñò³â, ïàðàô³ÿëüí³
óñàì³òíåííÿ, áàñêåòáîëüí³ òóðíàìåíòè
ÓÏË³´è, âåëèêîïîñí³ óñàì³òíåííÿ, Ñâÿòî
ðîäèè òà áàãàòî, áàãàòî “â³êåíä³â”. Òàá³ð
âñ³õ ñâÿòèõ òàêîæ ïðèéìàº òàáîðîâèê³â
îðãàí³çàö³é, íå ïîâ’ÿçàíèõ ç ÓÏÖåðêâîþ.
Â³äâ³äóþ÷è öeé òàá³ð ó 1981 ð.,
Áëàæåíí³øèé Ìèòðîïîëèò Ìñòèñëàâ
âèñëîâèâ ðàä³ñòü ³ç ïðèäáàííÿ öüîãî
ìàéíà, òàê ïîòð³áíîãî ³ êîðèñíîãî äëÿ
ìîëîä³ íàøî¿ Öåðêâè. Ùîá ïîêàçàòè ñâîº
çàäîâîëåííÿ ³ ï³äòðèìêó Òàáîðó âñ³õ ñâÿòèõ,
Ìîëîäøèé â³ää³ë ÓÏË³´è ç³áðàâ ãðîø³ íà
çäâèãåííÿ íà òåðåí³ òàáîðó õðåñòà. Éîãî
ïîñâÿ÷åíî 8 âåðåñíÿ 1981 ð. â ïðèñóòíîñò³
ïîíàä ñîòí³ â³ðóþ÷èõ.
Ïðè íàäáàíí³, áàãàòî ì³ñöü íà òåðåí³
òàáîðó áóëè çàðîñë³ ³ ïîòðåáóâàëè
î÷èùåííÿ, äåÿê³ äåðåâà íàâêðóãè êàá³í ³
äå³íäå òðåáà áóëî çð³çàòè ³ ïðèéíÿòè.
Îäíèì ³ç íàéá³ëüøèõ ïî÷àòêîâèõ ïðîºêò³â
áóëà çàì³íà äàõ³â íà âñ³õ êàá³íàõ, áî çà
÷àñ,êîëè òàá³ð íå âæèâàíî, âîíè äóæå
ïîíèùèëèñÿ.
Ó 1981 ð. âè÷èùåíî ïëîùó ï³ä
áóäèíîê, ùî ìàâ ñòàòè Êóëüòóðíèì
Öåíòðîì Òèñÿ÷îë³òòÿ. 90 â³äñîòê³â áóäèíêó
áóëî ñïîðóäæåíî äîáðîâîëüöÿìè, ùî
ïðàöþâàëè çäåá³ëüøîãî ï³ä ÷àñ â³êåíä³â.
×åðåç òðè ðîêè – áóäèíîê çàê³í÷åíî.
Ó òîé æå ÷àñ ðîçøèðåíî çàñîáè
ñïîðòèâíèõ çàíÿòü: äîäàíî äâ³ òåí³ñîâ³
ïëîùàäêè, äâà “ïîëÿ” äëÿ êîøèê³âêè
(áàñêåòáîëó), áàñåéí ³ äâ³ ïëîù³ äëÿ
â³äáèâàíêè (“âîëåéáîëó”), âèñèïàí³ ï³ñêîì.
Íèí³øí³ì òàáîðîâèêàì òÿæêî é óÿâèòè ñîá³,
ÿê áè òî áóëî – êóïàòèñÿ â ð³÷ö³ Àëå´åí³, áî
òåïåð ÷óäîâèé áàñåéí º äëÿ áàãàòüõ îäí³ºþ
ç àòðàêö³é íàøîãî òàáîðó.
Ó 1992 ð. Òàáîðîâà êîì³ñ³ÿ ïîáóäóâàëà
íà ì³ñö³ ³ñíóþ÷îãî ï³äâèùåííÿ îïîäàë³ê
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pool is one of the favorite features of the camp for many
visitors.
In 1992, the Camp Committee constructed an open
air pavilion across from the Dining Hall and removed the
wooden platform that existed in that location. Now
lectures, church school classes, evening events, and the
like could be held outside rain or shine. This is especially helpful in hot weather. The addition of the pavilion
was a great enhancement to the camp.
In 1996, a drainage system for the road from the
boys cabins, girls cabins, and ultimately down to the
current campfire area and across the road was installed.
This was one of the most important projects that the
Camp Committee has ever completed for the infrastructure of the camp. In 1998, the dining hall front porch was
removed, raised and reformed to make a level entrance
into the facility. A six-foot walkway from the road to the
porch was added the next year. New foundations were
placed under cabins 1-4.
In 1999, the road was tarred and chipped from the
upper gate to the Millennium building, and down to the
lower gate. In 2000, the wood floor in the dining hall was
refinished. Lights were installed on the sports courts for
night time use. In 2001, a sidewalk in front of the
Millennium Building was completed. Fluorescent fixtures
were installed in the dining hall.
In 2002, two new cabins were built to accommodate the camp expansion. New bunk beds were built for
the cabins and we continue to replace the bunk beds

(continued)

throughout the camp as we have the opportunity.
Also, in 2002, we began planning in earnest for the
construction of a chapel at All Saints Camp. This was a
long time dream of many volunteers and supporters of All
Saints Camp, and had been discussed by the All Saints
Camp Committee since its inception.
In 2004, a new cabin was built by a crew of young
volunteers. This cabin now houses the camp office, as
well as the Camp Manager’s residence.
In March 2005, the groundbreaking ceremony for
the Chapel at All Saints Camp was held during the
Lenten retreat of the Ukrainian Orthodox League.
In 2006 and 2007 Chapel construction continued. A
committee was set up to acquire the appointments for
interior of the Chapel. The iconography for the Chapel
was commissioned. We are looking forward to the
consecration of the Chapel on June 22, 2008, All Saints
Sunday and the 30th Anniversary of All Saints Camp.
The consecration of the Chapel will be a truly fitting way
to celebrate 30 wonderful years at All Saints Camp.
What better way to thank Almighty God for the many,
many blessings he has bestowed upon us in the past
thirty years, than to add a church in His Vineyard!
Plans for the Future!
There have been many, many improvements to the
facilities and structures at All Saints Camp. It is now
time to go back and revisit a lot of the projects that were
completed in the early days. The 25-year guarantee on
the roof shingles that were installed in 1979 has long run
out. We are certainly glad that we have gotten the extra
wear out of them, but they need to be replaced soon.
We will need to go into all of the hot water cabins
and replace/repair fixtures and update the bath rooms in
these cabins. We also plan to replace mattresses and
beds in these cabins as needed. The shower/ sink
facilities in both the girls and boys wash houses will
need to be replaced soon. Also, we plan to tar and chip
the road in the near future.
Over the past 30 years many volunteers have come
to All Saints Camp with only the hope that they would be
able to make a difference in some small way with the
time that they had to give. Some had much more time to
give than others. All shared the same goal: to make All
Saints Camp a place were the youth of our Church can
spend time with one another and grow stronger in the
Holy Orthodox faith. The All Saints Camp Committee
thanks deeply every last person that has ever come to
the camp to volunteer their time, donated money to
projects, made food for our anniversary celebrations,
collected Campbell’s labels, purchased Booster Club
Calendar, and prayed for the continued growth and well
being of the All Saints Camp and its Committee. Your
names, and good deeds are known to God.

by Elizabeth Mitchell and Bohdan Hryshchyshyn
(reprinted from the 1983 All Saints Camp Anniversary
commemorative book)
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(Çàê³í÷åííÿ ³ç
ñò.

¿äàëüí³, â³äêðèòèé ïàâ³ëüéîí. Òåïåð ëåêö³¿, êëàñè
ïðèöåðêîâíèõ øê³ë, âå÷³ðí³ ïîä³¿ ³ òîìó ïîä³áíå ìîãëè
â³äáóâàòèñÿ íàäâîð³ ÷è â ïîãîäó, ÷è â íåïîãîäó. Öå º
îñîáëèâî âèã³äíî ï³ä ÷àñ ãîðÿ÷³.
Ñïîðóäà öüîãî ïàâ³ëüéîíó ñòàëà íàäçâè÷àéíîþ
îçäîáîþ òàáîðó.
Ó 1996 ð. ïðîêëàäåíî êàíàë³çàö³þ ç êàá³í äëÿ
õëoïö³â, êàá³í äëÿ ä³â÷àò, à çãîäîì ³ ç ì³ñöÿ, äå
â³äáóâàëàñÿ “âàòðà”. Öå áóëî îäíèì ³ç
íàéâàæëèâ³øèõ ïðîºêò³â âèêîíàíèõ Òàáðîâîþ
êîì³ñ³ºþ.
Ó 1998 ð. çíåñåíî ´àíîê ïîâçäîâæ ¿äàëüí³. Éîãî
ïåðåðîáëåíî òàê, ùî â³í òåïåð íà òîìó ñàìîìó ð³âí³
ùî é ¿äàëüíÿ. Íàñòóïíîãî ðîêó ïðîêëàäåíî â³ä äîðîãè
äî ¿äàëüí³ õ³äíèê øèðèíîþ 6 ô³ò³â. Òàêîæ ïîêëàäåíî
íîâèé ôóíäàìåíò ï³ä êàá³íàìè ÷÷.1-4.
Ó 1999 ð. äîðîãó â³ä âåðõíüî¿ áðàìè äî áóäèíêó
Òèñÿ÷îë³òòÿ ³ äî íèæíüî¿ áðàìè îáëèòî ñìîëîþ ³
ïîñèïàíî êàì³í÷èêàìè.
Ó 2000 ð. â³äíîâëåíî ï³äëîãó â ¿äàëüí³ ³
âñòàíîâëåíî ñâ³òëà íà ñïîðòèâíèõ ïëîùàõ.
Ó 2001 ð. âèê³í÷åíî õ³äíèê ïåðåä äîìîì
Òèñÿ÷îë³òòÿ, à â ¿äàëüí³ âñòàíîâëåíî íåîíîâ³ ñâ³òëà.
Ó 2002 ð. çáóäîâàíî äâ³ äàäàòêîâ³ êàá³íè, äëÿ
ïîòðåá çðîñòàþ÷îãî òàáîðó. Ó êàá³íàõ, êîëè áóëà
ìîæëèâ³ñòü, âáóäóâàëè íîâ³ ïîâåðõîâ³ ë³æêà.
Ó öüîìó æ ðîö³ ðîçïî÷àëèñÿ ïîâàæí³ ïëàíè
ùîäî ïîáóäîâè íà “Òàáîð³ âñ³õ Ñâÿòèõ” êàïëèö³. Öå
áóëî äàâíüîþ ìð³ºþ áàãàòüîõ äîáðîâ³ëüíèõ
ïðàö³âíèê³â òà ïðèÿòåë³â òàáîðó ³ â³ä ñàìîãî ïî÷àòêó
áóëî íà ïîðÿäêó äåíí³ì óñ³õ çàñ³äàíü òàáîðîâî¿
êîì³ñ³¿.
Ó 2004 ð. ãóðòîê ìîëîäèõ äîáðîâîëüö³â
ïîáóäóâàâ íîâó êàá³íó, â ÿê³é òåïåð çíàõîäèòüñÿ
òàáîðîâà êàíöåëÿð³ÿ, à âîäíî÷àñ ³ ïîìåøêàííÿ
óïðàâèòåëÿ òàáîðó.
Ó áåðåçí³ 2005ð. ïîñâÿ÷åíî çåìëþ ï³ä êàïëèöþ
ó ÷àñ, êîëè íà òàáîð³ ïðîõîäèëî âåëèêîïîñíå
â³äîêðåìëåííÿ ÓÏË³´è.
Ïîáóäîâà êàïëèö³ ïðîäîâæóâàëàñÿ ó 2006 ³
2007 ðîêàõ. Ñòâîðåíî êîì³ñ³þ äëÿ âèçíà÷åííÿ
âíóòð³øíüîãî óñòàòêóâàííÿ êàïëèö³. Çàìîâëåíî ³êîíè.
Òåïåð ìè î÷³êóºìî ïîñâÿ÷åííÿ êàïëèö³, ùî
ïðèçíà÷åíå íà 22 ÷åðâíÿ 2008 ð. â Íåä³ëþ Âñ³õ
Ñâÿòèõ, 30-òó ð³÷íèöþ ³ñíóâàííÿ òàáîðó. Ïîñâÿ÷åííÿ
êàïëèö³ áóäå ñïðàâä³ ÷óäîâèì â³äçíà÷åííÿì,
ñâÿòêóâàííÿì 30-îõ ïðåêðàñíèõ ðîê³â òàáîðó! Áî æ ÿê
êðàùå ïîäÿêóâàòè Ãîñïîäåâ³ çà Éîãî ùåäðå
áëàãîñëîâåííÿ, ç³ñëàíå íà íàñ çà îñòàíí³õ 30 ðîê³â,
í³æ äîäàííÿì ùå îäíîãî õðàìó äî Éîãî
âèíîãðàäíèêà!

Åë³çàáåò Ì³ò÷åëë ³ Áîãäàí Ãðèùèøèí
(Ç Ïðîïàì’ÿòíî¿ êíèãè 1983 ð.)

Ïëàíè íà ìàéáóòíº
Çà ÷àñ ³ñíóâàííÿ òàáîðó, â íüîìó çðîáëåíî
áàãàòî, áàãàòî óäîñêîíàëåíü. Íàñòàº ïîðà, îãëÿíóòè é
ïåðåâ³ðèòè âñ³ ïðîºêòè ðàííüîãî ïåð³îäó. ¥âàðàíò³ÿ
äàíà ó 1979 ð. íà 25 ðîê³â íà òîä³ ïîñòàâëåí³ äàõè,
óæå íå ä³éñíà. Ïåâíî, ùî ìè ðàä³, ùî äàõè ùå íå
ïðîò³êàþòü, àëå ¿õ òðåáà áóäå â ñêîðîìîó ÷àñ³
çàì³íèòè.
Òðåáà áóäå ïåðåâ³ðèòè, íàïðàâèòè àáî çì³íèòè
÷àñòèíè ó êàá³íàõ ç ãàðÿ÷îþ âîäîþ òà çìîäåðí³çóâàòè
ëàçíè÷êè â öèõ êàá³íàõ. ² â ä³âî÷èõ, ³ â õëîï’ÿ÷èõ
óìèâàëüíÿõ òðåáà áóäå ñêîðî çì³íèòè óñòàòêóâàííÿ.
Òàêîæ ïëàíóºòüñÿ â íåäàëåêîìó ìàéáóòíüîìó çàëèòòÿ
ñìîëîþ ³ îáñèïàííÿ êàì³í÷èêàìè äîðîãè.
Çà îñòàíí³õ 30 ðîê³â äî òàáîðó ãîëîñèëèñü
äîáðîâ³ëüí³ ðîá³òíèêè, ºäèíîþ íàä³ºþ ÿêèõ áóëî
÷èìîñü äîïîìîãòè çà òîé êîðîòêèé ÷àñ, ùî âîíè éîãî
ìàëè. Äåõòî ìàâ á³ëüøå ÷àñó, í³æ ³íø³. Àëå ó âñ³õ áóëà
îäíà ìåòà: Çðîáèòè “Òàá³ð âñ³õ ñâÿòèõ” ì³ñöåì, äå
ìîëîäü íàøî¿ Öåðêâè ìîæå ñï³ëüíî ïðîâîäèòè ÷àñ ³
çðîñòàòè ó ñâÿò³é Ïðàâîñëàâí³é Â³ð³.
Òàáîðîâà êîì³ñ³ÿ ñêëàäàº ãëèáîêó ïîäÿêó âñ³ì,
õòî êîëè íå-áóäü äîáðîâ³ëüíî ïðàöþâàâ ó òàáîð³,
ñêëàäàâ ïîæåðòâè íà ïðîºêòè, ïðèãîòîâëÿâ ñòðàâè íà
íàø³ ñâÿòêóâàííÿ, çáèðàâ íàë³ïêè “Campbell”, êóïóâàâ
êàëåíäàð³ Êëóáó ï³äòðèìêè, ÷è ìîëèâñÿ çà
ïîäàëüøèé óñï³õ ³ äîáðîáóò “Òàáîðó âñ³õ ñâÿòèõ” òà
éîãî Êîì³ñ³¿. Âàø³ ³ìåíà ³ äîáð³ ä³ëà â³äîì³ Ãîñïîäåâ³.

ÌÿÒÿ

Ìàìà ³ ÿ/Òàòî ³ ÿ
Òàáîðîâà Ïðîãðàìà Äëÿ Ä³òåé
Ó Â³ö³ 4-8 Ðîê²â
“Ìàìà ³ ÿ/Òàòî ³ ÿ” – öå
òàáîðîâà ïðîãðàìà, ñòâîðåíà â
îñíîâíîìó äëÿ ä³òåé ó â³ö³ 4 – 8
ðîê³â ³ ¿õí³õ áàòüê³â. Öå â³ê, â ÿêîìó
ðîäèíè
áóäóþü
ï³äñòàâó
ïðàâîñëàâíîãî
ìèñëåííÿ,
âñòàíîâëþþòü çâè÷êè ìîëèòîâíîãî
æèòòÿ òà çíàéîìëÿòü ä³òåé ç
áàãàòñòâîì Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿
Öåðêâè. Çãàäàíà òàáîðîâà ïðîãðàìà
êëàäå îñíîâó äëÿ òîãî, ùîá ³ ä³òåé, ³
áàòüê³â çàîõîòèòè ïîâåðòàòèñü ñþäè
ç äîâ³ð’ÿì ÷è òî ÿê ó÷àñíèêè òàáîð³â
÷è, ï³çí³øå, ÿê äîðàäíèêè íàøèõ
³íøèõ òàáîð³â íà “Òàáîð³ âñ³õ
ñâÿòèõ”.
Öÿ ïðîðàìà ïîãðóæàº êîæíîãî
¿¿ ó÷àñíèêà ïî-³íøîìó, ó òàáîðîâå
æèòòÿ, ùî íå äîð³âíþº í³ÿêîìó
³íøîìó. Êîæíîãî ðîêó òåìà äàíîãî
òàáîðó ïåðåïë³òàºòüñÿ â îñâ³òí³x
ëåêö³ÿõ äëÿ áàòüê³â ³ äëÿ ä³òåé, ó
ïðîºêòàõ ðó÷íèõ ðîá³ò, ê³í÷àþ÷è
äîòåïíèìè ñêåò÷àìè á³ëÿ âàòðè.
Íàøîþ ö³ëëþ º ñòâîðèòè àòìîñôåðó,
ùî â³äêðèëà á ñåðöÿ ó÷àñíèê³â, ùîá
Ñâÿèé Äóõ ì³ã çàéòè â íèõ ³ îáíÿòè
¿õ çíàííÿì íàøî¿ Ïðàâîñëàâíî¿
Â³ðè.
Ó÷àñíèêè ïðèáóâàþòü ñþäè ç
ö³ëî¿ Àìåðèêè ³ ç ð³çíèõ þðèñäèêö³é.
Ìè ïî÷èíàëè âñüîãî ç äåê³ëüêîìà
ðîäèíàìè, àëå çà ñ³ì ðîê³â óñï³õó öå
÷èñëî çá³ëüøèëîñÿ äî 18 ðîäèí òà
ïîíàä 70 ó÷àñíèê³â. Çáèðàºìîñÿ
ïîñëóæèòè ÷ëåíàì íàøî¿ Öåðêâè,
ùî öüîãî ñïðàâä³ ïîòðåáóþòü. Ì³æ
íèìè áàòüêè, ùî ïîâåðòàþòüñÿ äî
Öåðêâè ç³ ñâî¿ìè ìàëÿòàìè òà
áàæàþòü ï³çíàâàòè â³ðó ³ çðîñòàòè â
í³é, ðîäèíè ç ìàëèìè ä³òêàìè, ùî
çóñòð³÷àþòüñÿ ç âèêëèêàìè ñâ³òñüêîãî
æèòòÿ ³ â³ä÷óâàþòü ïîòðåáó â³ä³éòè
íà ÷àñ â³ä íüîãî ³ ï³ääàòèñÿ
Ãîñïîäí³é ëþáîâ³, áóòè ï³äíåñåíèìè
ïðàâäîþ ³ îñâ³æèòè äóø³ ñâî¿õ
ðîäèí, ùîá ìîãòè ³ äàë³ éòè ïðÿìîþ,
õî÷ âóçåíüêîþ ñòåæêîþ, Ìè òàêîæ
ìàºìî ðîäèíè, ÿê³ ìîëîäèìè
áóâàëè íà íàøèõ ë³òí³õ òàáîðàõ, à
òåïåð áàæàþòü öüîãî ³ ñâî¿ì ä³òÿì.
Íàø³ ïðàö³âíèêè, ïîêëèêàí³

Óêðà¿íñêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

Ãîñïîäîì äëÿ ñëóæáè ðîäèíàìó÷àñíèêàì, áåçóòîìíî ïðàöþþòü,
ùîá äîïîìîãòè ðîäèíàì ó ð³çíèõ
ä³ÿëüíîñòÿõ. Ñòàðø³ îï³êóíè òà
ò.çâ.”Ñòàðø³ áðàòè ³ ñåñòðè”
äîïîìàãàþòü ðîäèíàì ç ìàëèìè
ä³òüìè ïðèñòîñóâàòèñÿ äî ïîáóòó â
òàáîð³, äàëåêî â³ä äîìó òà ðîäèíàì,
äëÿ ÿêèõ òàáîðóâàííÿ º “íîâèíêîþ”.
Îò ùî äåÿê³ ç ó÷àñíèê³â êàæóòü
ïðî ñâ³é ïîáóò:
“ß ïîêèäàþ òàá³ð ç ïî÷óòòÿì
ïðèéíÿòòÿ ïîñòàâëåíîãî ìåí³ âèêëèêó
³ ç â³ä÷óòòÿì ñèëè çóñòð³òè â³÷-íà-â³÷
ñâî¿ îáîâ’ÿçêè ÿê ìàòè òà
çàëèøàòèñü ñò³éêîþ íàïåðåê³ð óñÿêèì
òðóäíîùàì. Òàá³ð “Ìàìà ³ ÿ/Òàòî ³ ÿ”
ìåíå çáàãàòèâ ó äóõîâíîìó,
ô³çè÷íîìó ³ ñóñï³ëüíîìó ðîçóì³íí³”.
Öüîãî ðîêó ìè ãîòîâèìî
íåñïîä³âàíêó äëÿ íàøèõ ó÷àñíèê³â ³
ïðàö³âíèê³â: Òåìîþ ïðîãðàìè,
ïîäàíîþ Â³ää³ëîì Ñëóæáè ìîëîä³
áóäå ãàñëî “Ñïî÷àòêó áóëî…” à ìè
ùå äîäàëè “ßê ïîñòàëà íàøà
Öåðêâà…”
Ó÷àñíèêè îòðèìàþòü ïàñïîðò,
ç ÿêèì áóäóòü ïîäîðîæóâàòè äî
äàâí³õ ÷àñ³â “Ñòàðîãî Çàïîâ³òó” äå
çóñòð³÷àòèìóòü âèçíà÷íèõ Ïðîðîê³â .
Äîâ³àäºìîñÿ, ùî íàøà Öåðêâà – º,
í³áèòî, ì³ñòè÷íîþ àðêîþ äàíîþ íàì
÷åðåç Ïàòð³ÿðõ³â Ñòàðîãî Çàïîâ³òó,
ùî äàëî ï³äñòàâó äåÿêèì íàøèì
ñüîãîäí³øí³ì ñòðóêòóðàì, îáðÿäàì ³
òðàäèö³ÿì. Â³ä àðêè Íîÿ, äî àðêè
óãîäè – Äåñÿòè Çàïîâ³äåé ³ íàøî¿
ñê³í³¿ - óòðîáè Ìàòåð³ Áîæî¿, ÿê àðêè
íåñó÷î¿ Õðèñòà, äî Ï’ÿòèäåñÿòíèö³ ³
ì³ñòè÷íî¿ àðêè , âåñëî íàøî¿
Ïðàâîñëàâíî¿ â³ðè êåðóº íàøèì
÷îâíîì, ùîá ìè ïðèïëèëè äî Ðàþ ³
îòðèìàëè ñïàñ³ííÿ. Ïëèâ³òü æå ç
íàìè öüîãî ë³òà ÷åðåç Ñòàðèé
Çàïîâ³ò. “Ñïî÷àòêó áóëî … ÿê ïîñòàëà
íàøà Öåðêâà”.
Öÿ òàáîðîâà ïðîãðàìà º
îäíèì ³ç ñàìîöâ³ò³â íàøî¿ ïðàö³ äëÿ
Ñëóæáè ìîëîä³, àëå íàì ïîòð³áíî,
ùîá âè ï³äòðèìóâàëè ö³ íàø³
çóñèëëÿ ñâîºþ ùåäðîþ ô³íàíñîâîþ
äîïîìîãîþ, ùîá ìè ìîãëè
ïðîäîâæóâàòè öå òàáîðóâàííÿ ùå
áàãàòî ðîê³â.
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MMDM is a camping program of
foundation. It is for families of very
young children ages 4-8 and their
parents. The foundation years of
families building an Orthodox mindset,
establishing habits of prayer life, and
learning of the richness of our
Ukrainian Orthodox Church. It is a
foundation in that by experiencing this
camping program at All Saints Camp,
children and families are confident and
desire to return as campers or
counselors at our other encampments. And, it is a foundation our UOC
has set before all jurisdictions creating
a unique encampment such as
MMDM.
The program itself immerses the
individuals, each uniquely, into an
Orthodox camping experience like
none other. The theme each year is
woven throughout the week in
educational classes for parents and
children, craft projects, scavenger
hunt clues to skits at the campfire and
everything in between. We strive to
create an atmosphere that opens the
hearts of the participants for the Holy
Spirit to enter and embrace the souls
with love and knowledge of our
Orthodox Faith.
We are reaching families from
across the continent and across
jurisdictions. From the beginning of
MMDM and just a few families to the
success of year 7 with 18 families and
over 70 participants we are on a path of
successfully serving a much needed
target group of our church. We serve
parents returning to the Church with
their young children wanting to know
and grow in the faith and families with
young children facing the challenges
of the secular world needing to step
away from the world and be embraced
by the love of God, nurtured in the Truth
and refresh their families souls to
continue the straight and narrow path.
We serve families of whom the parents
enjoyed our UOC camping experience
as youth and now are introducing their
children to the ASC experience
together.
Our staff, called by our Lord to
serve these attending families, volun-

teers tirelessly to help families through
the weeks activities. Our Senior staff
and our Big Brothers and Sisters help
the families adjust to being away from
home with small children and they help
families adjust who are new to the All
Saints Camping experience.
Some quotes from our campers
reviews:
“I have left camp feeling challenged and empowered to face my
work as a parent and to stay the
course despite the difficulties. I so
much appreciate all you have done to
make this a highlight of my sons’
summer.”
MMDM was spiritually, physically and socially enriching.”
This year we have an adventure in
store for our participants and staff. We
will be learning with the theme set by
Youth Ministry, “In the beginning...”
and adding our own MMDM twist to it
of “... how our Church came to be.”
Participants will receive a passport in
which they will travel through ancient
times of the Old Testament meeting
the Prophets in their lands designated
throughout ASC. We will learn how our
Church, the Mystical Ark, came to us
through Divine guidance to the
Patriarchs of the Old Testament,
giving us the basis for some of our
physical structures, services, and
traditions we have today. From the ark
made by Noah to the ark of the
covenant, the Ten Commandments,
and our tabernacle, to the womb of the
Mother of God as the ark carrying
Christ, to Pentecost and the Mystical
Ark, our Orthodox Church guiding us
with the Rudder to sail into Paradise
and attain salvation. Sail with us this
summer through the Old Testament.
“In the beginning... how our Orthodox
Church came to be.”
This program is one of the gems
of our youth ministry camping
programs and we truly need you to
support the Lord’s work in this
endeavor of our UOC. Through prayers
and financial support we hope you can
work with us to continue this
encampment for many more years to
come.

Mommy & Me/Daddy & Me

MMDM

30th Anniversary Celebration
June 21-22, 2008
All Saints Church Camp
in Emlenton, Pennsylvania
For further information please contact:
Pani Matka Iryna or Deacon Ihor Mahlay
- the coordinators of the celebration
at: imahlay@yahoo.com
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Schedule of Events

Saturday June 21, 2008 starting at 1 p.m.

-

Campers of Diocesan Church Camp registration
Seminar on Icons and the Chapel Iconography
Seminar on Sacred Music
Moleben before the Pochaiv Icon for the benefactors of the Camp and Chapel
Dinner in the Pavilion
Vespers and Litia for deceased volunteers and benefactors
Seminar on the Symbolism of the Consecration
Rehearsal of the youth choir and bandura camp choir

Sunday June 22,2008

-

Service of Consecration of the Chapel and Altar
Hierarchical Divine Liturgy
Dinner
Concert given by the Kobzari Ensemble of the Ukrainian Bandurist Chorus and
the Kyiv Ukrainian Dance Ensemble

A Weekend of Celebration…

Please make your plans to join the faithful of the Church in celebrating the 30th anniversary and the blessing
of the chapel at All Saints Camp in Emlenton, PA. For your information, the following hotels and motels are in close
proximity to the Camp.
At the exit to Emlenton PA (at exit #42):

East of All Saints Camp - all are a 30 minute drive (at exit
#62 off 1-80):

Emlenton Motor Inn
724-867-2314
West of All Saints Camp - 20 to 30 minute drive:

22

Super 8 Motel in Clanon, PA 16214
Phone: 1-800-800-8000
Email: clarionsuper8@mail.usachoice. net

Comfort Inn in Grove City
724-748-1005

Hampton Inn in Clarion
Phone: 814-226-4444 www.hamptoninn.com

Comfort Inn in Barkeyville
814-786-7901

Comfort Inn in Clarion
Phone: 800-772-0662 www.choicehotels.com

Best Western in Grove City
724-748-5836

Microtel Inn & Suites in Clarion
Phone: 800-771-7171 www.microtelinn.com

Microtel near Grove City
724-748-9920

The Clarion House Bed and Breakfast
Phone: 1-800-416-3297
Óêðà¿íñüêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî
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Bus Chartered for Celebration
The Maplewood, NJ UOL Chapter has committed to chartering a bus to attend the All Saints Camp
Chapel Consecration.
The bus will leave Holy Ascension Church early
on Saturday, June 21 in order to arrive for the Saturday
afternoon programs at the camp. The bus will depart the
camp for Maplewood after the Sunday dinner.
Accommodations have been reserved at the
Quality Inn in Clarion, PA at $60 per person. A reservation
deposit of $30 per person is required by April 15, with the
remainder due by June 8.
For further information, please contact Daria
Pishko Komichak at 973-635-8124.

UOL Fund Furnishing
the Chapel
at All Saints Camp

Ukrainian Orthodox League
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Furnishings Still Available for Sponsorship
The Ukrainian Orthodox League has been conducting
the final phase of fund raising for the Chapel at All Saints
Camp since the conclusion of the 18th Regular Sobor of the
Ukrainian Orthodox Church of the USA in October.
A list of necessary furnishings for the chapel was
presented to the Sobor body and many gracious and
generous parishes and individuals have either made
outright donations or pledged sponsorship of some of the
items on the list.
However, there are still many items available for
sponsorship, either by individuals or organizations.
Items needed range in cost from about $850 to $45. An
example of ongoing needs are:

May 23-26, 2008

Multiple Donors are Requested for a Year’s Supply
of:
Item #051B Incense .........................................$ 70
Item #052B Charcoal Briquettes ..................... $ 45
Item #053B Candles (1000) ..............................$190

All Saints Camp
Emlenton, PA
All high school seniors to age 39 are invited to attend!
For more information contact:
Michael Nakonachny
(440) 503-3151
nako@nakostyle.com

This weekend is guaranteed to be spiritually uplifting,
relaxing and tons of fun!
Registration is only $35.00
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008

If you are interested in
becoming a sponsor, or for more
specific and updated
information about the items
still needed, please contact
Pani Matka Mary Anne
Nakonachny at (440) 885-1509 or
via e-mail at nackos3201@aol.com.
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Family Fun Fest
From the founding of All Saints
Camp in 1978 until 1985, the Labor
Day weekend at All Saints Camp was
truly one of labor. Many young adults
would gather and spend the weekend
helping put the camp to sleep for the
winter. As the camp became more
established, the need to get together
for a work weekend eased.
In 1985, the Western PA Region
of the UOL was looking for a way to
involve families in the camping
program. Fr William Diakiw, Karen
Sheptak and Oxsana Byczkalo
furthered the idea of an unstructured
weekend of fun and fellowship, and
Family Fest was born. Oxsana along
with Helen Cimoch directed these
weekends until 1995. On Saturdays
Fr. John Harvey led prayer and
provided spiritual reflection. With new
director Marianne Carmack in 1995,
and the support of Bishop Paisii of
blessed memory, the character of the
encampment grew in new directions.
Vespers and Divine Liturgy on Sunday
morning were added to the schedule
and local parishioners would make
day trips for liturgy and stay for the
day. A Sunday Brunch was added, as
well as the ever popular Fr. John
Haluszczak’s canoe trips down the
Allegheny River. At the same time the
number of younger people began to
increase. (All campers under the age
of 18 must be accompanied by their
parents or approved chaperone since
there are no counselors on staff for this
encampment). In 2003, Debra Burgan
was appointed director and served in
this capacity until late in 2006 when
she feel asleep in the Lord, Adding her
touch to the program, Pani Matka
Marianne Nakonachny stepped in last
year to keep this well attended
encampment on track.
In its current format Family Fest
is a family oriented weekend that
provides a relaxing four days in the
fellowship of Orthodox Christians. The

24

combination of the campgrounds
hidden in the hills of the Allegheny
National Forest Area, prayerful services and wide range of activities meet
the needs of all participants. Despite
the name “Family Fest,” individuals
are welcome. We are all brothers and
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sisters in Christ!
While there is a structured
program, participants are free to follow
their own schedule throughout the
weekend. Friday evening is “welcome
and registration” time. After dinner the
evening is spent renewing acquaintances, making new friends, playing
games, participating in evening
prayers and enjoying the quiet of the
campgrounds. Saturday activities
include morning prayers, swimming,
reading books, and chatting with
friends. Vespers precede the annual
pig roast (some area parishioners
come just for this delicious event). The
campfire is a great chance to sing
songs, roast marshmallows, and keep
warm. Fr. John Haluszczak, Fr. John
Nakonachny and Fr. Deacon Ihor
Mahlay have served Divine Liturgy on
Sunday for several years in the
pavilion. This year will be the first time
we gather to celebrate in the new
chapel. After liturgy we pose for an
annual Family Fest photo and dine on
a huge buffet. Following lunch
campers canoe on the Allegheny River
to Emlenton or swim, nap, fish and
chat (there’s a lot of chatting
throughout the weekend). Some who
have long distances to travel begin
heading home Sunday evening while
others stay for one more campfire and
leave Monday morning.
Other annual events include
games such as the Name Game,
Numbers Game and the newly
instated giant kickball game. New
activities are always being added to
the schedule. There are also spiritual
presentations and informal Q & A
sessions with the attending clergy.
If you would like more information
about this weekend please contact
Rev Fr. John Haluszczak at
frjh@comcast.net or Pani Matka Mary
Anne Nakonachy at (440) 885-1509.
We hope to see you August 29 –
September 1, 2008!
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Axios! Axios! Axios!

On Sunday, December 9, Subdeacon James

Stickel was ordained to the
Holy Diaconate by Metro-

politan Constantine at St.
Volodymyr Cathedral in
Chicago, IL.
Holy Trinity Parish in
Goshen, IN brought a
busload of faithful to Chicago to witness this exciting event of one of their
lifelong members.
Deacon James has
served at the altar of Holy
Trinity for 25 years as an
altar boy, reader, and
subdeacon.
Deacon James earned
his bachelor’s degree from

Indiana University, followed
by a master’s degree from
Purdue University. He then
went on to receive his
Doctor of Optometry from
Indiana University. He practices as an eye doctor in
Goshen and specializes in
ocular diseases and contact lenses.
Deacon James and his
wife, Jade, are parents of a
son, Elias James, who was
born three weeks after the
ordination. Fr. Deacon will
serve at Holy Trinity Parish.

Monks May Have the Secret to Good Health
Dietary and lifestyle habits of monks on Mount Athos,
northern Greece, have facilitated healthy living and lower
cancer rates, according to the results of a survey made
public on December 3, 2007.
Regular consumption of olive oil in cooking, along with
fish and seasonal fruit and vegetables are among the factors
keeping the incidence of prostate cancer below
international averages, according to data presented by
urologist Haralambos Aidonopoulos.

“It is not just the Mediterranean diet that helps but
generally a diet consisting of old, traditional standards,”
said Aidonopoulos.
The study examined hundreds of monks from Mount
Athos since 1994 and found that the incidence of prostate
cancer was 4.5 times lower than international levels. In the
last 13 years, there have been 11 reported cases of prostate
cancer among monks.
Other positive factors were proper sleep patterns and
the lack of air pollution, according to the research.

Ordination
Anniversaries
APRIL
Rev. Fr. Zenoviy Zharskiy

April 11, 1998

V. Rev. Vasyl Shtelen

April 12, 1978

V. Rev. Bazyl Zawierucha

April 12, 1981

V. Rev. Jakiw Norton

April 24, 1977

Deacon Mikhail Sawarynski

April 25, 2004

V. Rev. Fr. Todor Mazur

April 27, 1992

May God grant to them many,
happy and blessed years!
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008
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Pan-Orthodox Youth Lock-In in Youngstown

SS. Peter and Paul Parish in Youngstown hosted their
17th annual youth lock-in, with the theme of “Choices”. This
year for the first time, and through the efforts of Fr. John
Harvey, pastor, and the Eastern Orthodox Clergy
Association of Mahoning Valley, it was made a panOrthodox event. Not only was there a great turn out from the
Antiochian, Greek, and Romanian churches, but also from
our own diocese. Youth came from Parma, Pittsburgh,
Carnegie, Sharon, and even as far as Chicago!
The only cost to participants was a one dollar fee for
bowling, as well as a canned good or a book for donation to
the local rescue mission. Each teenager in return received
a custom designed t-shirt from the parish’s own Las Vegas
designer, Erica Mark, who graciously designed and
donated about 90 of them.
The evening started with the “Wing Ding Pizza Thing”
dinner, so entitled by Mrs. Anna Anderson, Kathy Aden and
Sue Perankovich who prepared the pizza, wings and salad

meal. After dinner everyone participated in “get to know
you” games, which included the famous numbers game.
Fr. Tobias was the first speaker to address choices in
our lives. He was followed by Mr. Dick who is better known
in Ukraine as Santa Claus. He spoke about how everything
in our lives is a choice and how those choices we make
affect our lives for better or for worse. Fr. John Harvey ended
the evening with a talk about the prodigal son’s choice. All
three of the speakers were very enlightening and very
enjoyable. It was an honor to have such truly great speakers
at the lock-in this year.
After the presentations it was time to go cosmic
bowling. Chips, cookies, brownies, fruit, juices and water,
all awaited the hungry juniors when they returned.
Before the morning activities started everyone
participated in the Evening Prayers Service conducted by
Fr. John Harvey. Morning activities then included
basketball, ping-pong, foosball, soccer and a variety of
other games.
There was also an optional craft in which one chose
making a necklace, a bracelet or a key chain. The phrase
that was formed out of beads on any of the items was “ICXC
NIKA,” which means Jesus Christ conquers all. Breakfast
was served and good-byes were exchanged.
This lock-in was only made possible because of the
contributions of the clergy, guest speakers, chaperones,
young adults, UOL members and teenagers who attended.
The senior UOL and Youth Ministry also financially donated
towards defraying the cost.
Yvonne Mark and Cathy Battisti started this event in
Youngstown 17 years ago and it has grown larger every year
since.

Alexander Popichak Earns Chi-Rho Religious Award
Alexander Popichak,
son of Fr. Robert and PaniDobrodiyka
Regina
Popichak of Holy Ghost
parish in Slickville, PA, was
recently honored with the
presentation of the Chi-Rho
Eastern Orthodox Religious
Award.
Alexander earned his
award over a rigorous twoyear schedule while a
Webelos Scout in Pack 831
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Fr. Robert with Alexander.

in his hometown of Carnegie, PA. The requirements
involved extensive knowledge of the Orthodox
Church, its history, the
structure of the church and
building, feast and fast
periods, prayers, and a
service project for his
parish.
While recognized in
his Cub Pack, the award is
presented to the scout in the
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parish church—a reminder
that the award is a church
award that is recognized by
the Boy Scouts of America.
Alexander is presently
a Webelos 2 Scout in Pack
831. His brother Matthew is
a Bear Cub and has earned
the Saint George Award.
His dad, Father Bob, is the
Webelos 2 Assistant Den
Leader and Religious Award
Coordinator for the Pack
and the Frontier District.
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St. Vladimir Cathedral Parish Welcomes Visitors on
Prodigal Son Sunday

Prodigal Son Sunday is traditionally known as “Bring
a Friend to Church Day” in parishes across the United
States. On February 24, St. Vladimir’s Junior Ukrainian
Orthodox League Chapter of Parma, OH invited friends to
attend Divine Liturgy and learn more about the Orthodox

faith. Also joining our Junior UOL guests were members of
the Orthodox Christian Fellowship chapters of the Greater
Cleveland area. During the past three years, four OCF
chapters have been formed at Cleveland Colleges and
Universities: Case Western Reserve University, Baldwin
Wallace College, Cleveland State University and John
Carroll University. These college students have been
visiting different Orthodox Churches and throughout the
semester learning how we are all together a part of the One
Holy Orthodox Church.
Upon their arrival the guests were greeted in the
vestibule by ushers who provided them with welcome
buttons and escorted them to the pews reserved for our
guests. The guests were greeted in church by V. Rev. John
Nakonachny, pastor. Following the Divine Liturgy all the
guests congregated in the parish cultural center where they
enjoyed a delicious breakfast and heard a presentation on
the orphanages in Ukraine.
This is the fifth year that St. Vladimir Cathedral has
celebrated “Bring a Friend to Church Day.” We pray that the
event will continue to be a success for many years to come.

Pittsburgh Deanery Celebrates Forgiveness Sunday
Cheesefare Sunday in the Pittsburgh Deanery is
traditionally concluded with the celebration of Forgiveness
Sunday Vespers and the Rite of Forgiveness. Each year
the clergy and faithful of the deanery assemble in a parish, on a rotating basis, to begin the climb up the ladder of
St. John Climacus towards Holy Week. By beginning the
journey together, each has a companion to offer assistance when needed - a hand to help when the pilgrim
stumbles on one of the potholes of life.
This year, SS. Peter and Paul Parish in Lyndora
hosted the assembly of clergy and laity to begin Great
Lent. Participating clergy were His Beatitude, Metropolitan Constantine, V. Rev. Protopresbyter George Hnatko,
Dean, V. Rev. Protopresbyter William Diakiw, V. Rev. Fr.
Steve Repa, V. Rev. Fr. John Haluszczak, V. Rev. Fr. Michael
Kochis, Eparchial Chancellor, Rev. Fr. Paisius McGrath,
host pastor, Rev. Fr. Robert Popichak, deanery secretary,
and Rev. Fr. Deacon Dennis Lapushansky.
His Beatitude, Metropolitan Constantine, was
joined by the deanery clergy in asking all assembled for
forgiveness for any offense or transgression committed
against those assembled in the church.
The Vespers service showed the change into Great
Lent by the vesting of the altar and sanctuary into Lenten
Year LVIII Vol. ²V, April, 2008

purple and the change from major tones to more solemn
minor Lenten tones.
After inspiring words from Fr. George Hnatko, His
Beatitude emotionally asked each of the clergy and all of
those in the body of the Church, the corporate Body of
Christ, and those of the Royal Priesthood, to have mercy
and compassion on each and every person with whom
they come into contact, and to forgive any transgression,
sin, or offense, real or perceived, so that the Fast may
begin with peace and love.
After singing “Having Suffered…” and a trio of great
prostrations, the clergy and laity assembled in the parish
hall to partake of a wonderful assortment of Lenten delicacies prepared by the parish. Fellowship and love were the
order of the day - starting the journey to Pascha with no ill
will or contention, only the reflection of the Light of Jesus
Christ filling all who came together.
While Great Lent is normally associated with abstinence and fasting, the joy of those who gathered in
Lyndora showed that this renewal of friendship and the
realization that the trip is not taken alone are more than
enough to start this six week period with love, understanding, and compassion for fellow travelers. The Holy Spirit is
there every step of the way.
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Holy Baptism...
As of 03/15/2008
Arnautov, Nikita baptized and chrismated
on October 27, 2008, in St. Andrew Church,
Bloomingdale, IL child of Andriy Arnautov and Maria
Uzunova. Sponsors: Vadym Popegaev and Olga
Fedotova. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Davtian, Thomas Timon baptized and chrismated on January
12, 2008, in Holy Trinity Church, Trenton, NJ child of Sargis
Davtian and Lioubov Kulman. Sponsors: Roman Feduniak and
Liliya Lymar. Celebrated by Fr. Ivan Lymar.
Dyaruk, Dimitriy baptized and chrismated on January 20, 2008,
in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Rostyslav Dyaruk
and Nataliya Tereshkina. Sponsors: Igor Stasevych and Olgda
Andrejeva. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Eagle, Lilya Bohdana baptized and chrismated on October 19,
2007, in St Andrew Cathedral Church, Silver Spring, MD child
of Erick Eagle and Natalka Shatkovska. Sponsors: Severyn
Kovalyshyn and Kateryna Tychkovska. Celebrated by Fr
Volodymyr Steliac.
Epple, Kendall Allison baptized and chrismated on February
16, 2008, in St. Nicholas Church, Lakewood, OH child of Erik
Epple and Tonia Buchanan. Sponsors: Ken Burt and Paulette
Soksa, Jill Popelka. Celebrated by Fr. Dennis Kristof.
Epple, Brett Allen baptized and chrismated on February 16,
2008, in St. Nicholas Church, Lakewood, OH child of Erik Epple
and Tonia Buchanan. Sponsors: Ken Burt and Paulette Soksa,
Jill Popelka. Celebrated by Fr. Dennis Kristof.
Grinyuk, Denis Volodymyr baptized and chrismated on October
14, 2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Yuriy
Grinyuk and Svitlana Girnyak. Sponsors: Volodymyr Gavrylko
and Anastasia Quimby. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Heba, Dennis Ivan baptized and chrismated on August 11,
2007, in St. Volodymyr Cathedral Church, New York, NY child
of Alexander Heba and Elizabeth Popova. Sponsors: Rimvydas
Baliunkoris and Olga Zhadar. Celebrated by Fr. John Lyszyk.
Hedquist, Jennifer M. baptized and chrismated on April 21,
2007, in St. Andrew Church, Cumming, GA child of Timothy
Hedquist and Christine L. Walker. Sponsors: Artem Gusselnikov
and Yelena Hedquist. Celebrated by Fr. Bohdan Marusak.
Hedquist, Timothy baptized and chrismated on April 21, 2007,
in St. Andrew Church, Cumming, GA child of Gilbert M. Hedquist
and Margurite C. Murray. Sponsors: Wladimir Samoylov and .
Celebrated by Fr. Bohdan Marusak.
Hedquist, Eric Anders baptized and chrismated on April 21,
2007, in St. Andrew Church, Cumming, GA child of Timothy
Hedquist and Christine L. Walker. Sponsors: Anna Gusselnikova
and . Celebrated by Fr. Bohdan Marusak.
Hedquist, Gregory Alexander baptized and chrismated on
April 21, 2007, in St. Andrew Church, Cumming, GA child of
Timothy Hedquist and Yelena Nechesova. Sponsors: Vladimir
Samoylov and Natalia Bogaachova. Celebrated by Fr. Bohdan
Marusak.
Hiesinger, Larysa baptized and chrismated on December 29,
2007, in St. Volodymyr Cathedral Church, New York, NY child
of Peter Osadcjie and Lidija Osadcjie. Sponsors: Peter Chachovsky
and Oksana Flormiola. Celebrated by Fr. John Lyszyk.
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Hiesinger, Dimitri baptized and chrismated on December 29,
2007, in St. Volodymyr Cathedral Church, New York, NY child
of Zoran Gujic and Larysa Miesineer. Sponsors: Peter Chachovsky
and Oksana Harmida. Celebrated by Fr. John Lyszyk.
Hospodarskyy, Valeria Anna baptized and chrismated on
October 28, 2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child
of Borys Hospodarskyy and Luba Mostetska. Sponsors: Oleg
Drobit and Tetyana Viytyk. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Hospodarskyy, Roman Michael baptized and chrismated on
December 19, 2005, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL
child of Borys Hospodarskyy and Luba Mostetska. Sponsors:
Bohdan Borak and Natalia Hordiychuk. Celebrated by Fr. Bohdan
Kalynyuk.
Hudz, Dimitri baptized and chrismated on December 23, 2007,
in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Vitaliy Hudz
and Nataliya Martynuyk. Sponsors: Ruslan Bobko and Mariya
Ivaskiv. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Kline, Carol Lee Ludwig chrismated on February 3, 2008 in
St. Vladimir Church, Ambridge, PA child of and . Sponsors:
and . Celebrated by Fr. Michael Kochis.
Klochkova, Vera baptized and chrismated on February 3, 2008,
in Holy Trinity Church, Trenton, NJ child of Sergey Klochdov
and Katsiaryna Nahaitsava. Sponsors: Nahaitsav Gennadiy and
Pronina Elena. Celebrated by Fr. Ivan Lymar.
Konchakovska, Veronica baptized and chrismated on
December 29, 2007, in St. Volodymyr Cathedral Church, New
York, NY child of Sergey Konchakovskiy and Kateryna
Ratushnyuk. Sponsors: Georgiy Mkhaidze and Vkictoria Kozak.
Celebrated by Fr. John Lyszyk.
Kovtyk, Nazar baptized and chrismated on February 16, 2008,
in St. Mary Protectress Church, New Haven, CT child of Yuriy
Kovtyk and Alina Tarabuzan. Sponsors: Oleksandr Rasevych
and Venera Kormilina. Celebrated by Fr. Rostyslav Tsapar.
Kuznetsova, Sofia baptized and chrismated on September 30,
2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Yevgeniy
Kuznetsov and Victoria Kanyuk. Sponsors: Volodymyr Sovtysik,
Olexander Pavlovskiy and Iryna Lazarovych, Lyudmyla
Prannychuk. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Lanie, Mark baptized and chrismated on February 9, 2008, in
St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of and . Sponsors:
and . Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Lazeration, Nathan James baptized and chrismated on
February 24, k2008, in St. John Church, Dixonville, PA child of
James Michael Lazeration and Rebecca Lyn Lazeration. Sponsors:
Kelly Doylie and Bonnie Bowersox. Celebrated by Fr. George
Hnatko.
Lenyk, Boden Thomas baptized and chrismated on January
20, 2008, in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA child of Erik
Michael Lenyk and Rachel Marie Lenyk. Sponsors: Stephen
Sheptak and William C. DiCuccio. Celebrated by Fr. Paisius
McGrath.
Malesh, Alexandr Nazariy baptized and chrismated on
December 16, 2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL
child of Andriy Malesh and Olena Slipets. Sponsors: Volodymyr
Pavlyshyn and Oksana Huda. Celebrated by Fr. Bohdan
Kalynyuk.
Marinich, Michael Andrei baptized and chrismated on
February 24, 2008, in Nativity of Blessed Virgin Church, So
Plainfield, NJ child of Andrei Oleg Marinich and Kathleen Lyons.
Sponsors: Lucien Fornanoce and Suzanne Lyons. Celebrated
by Fr. Raymond Sundland.
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Holy Baptism...
As of 03/15/2008
Medved, Stephen Paul baptized and
chrismated on February 10, 2008, in Sts. Peter &
Paul Church, Youngstown, OH child of Stephen
Medved and Heather Kravec. Sponsors: Jason Medved and
Brandie Medved. Celebrated by Fr. John W. Harvey.
Milinchuk, Kristina Kateryna baptized and chrismated on
January 27, 2008, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child
of Oleh Milinchuk and Olesya Kucher. Sponsors: Volodymyr
Holub and Iryna Kurant. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Miller, Nicholas Alexandr baptized and chrismated on
November 10, 2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL
child of William Albert Miller and Larissa Prociuk. Sponsors:
Victor Prociuc and Natalia Potochniak. Celebrated by Fr. Bohdan
Kalynyuk.
Pesavent, Travis Jack baptized and chrismated on October
28, 2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Wayne
Conrad Pesavent and Olga Vidlyvana. Sponsors: William Wayne
Vogel, Ivanka Kowalyshyn and Amanda Louise Higgins, Randy
Patula. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Ìèõàéëî Ãåðåöü

ÞÂ²ËÅÉ
ÊÐÀÉÎÂÎÃÎ ÂÎËÈÍÑÜÊÎÃÎ ÁÐÀÒÑÒÂÀ
Â öüîìó ðîö³ âèïîâíèëîñü 390 ðîê³â â³ä çàñíóâàííÿ
Ëóöüêîãî Õðåñòîâîçäâèæåíñüêîãî áðàòñòâà, ÿêå â ðîêè
ïåðåñë³äóâàííÿ ïðàâîñëàâ’ÿ íà Âoëèí³ ñòàëî íà çàõèñò â³ðè
áàòüê³â. Éîãî ïðàâîíàñòóïíèê – Âîëèíñüêå Êðàéîâå Áðàòñòâî,
ãîòóþ÷èñü äî â³äçíà÷åííÿ öüîãî þâ³ëåþ, îäíî÷àñíî â³äçíà÷àº
íå ìåíø âàæëèâó ïîä³þ, - 380-èé þâ³ëåé ïîÿâè â Ëóöüêó
ïåðøî¿ äðóêîâàíî¿ êíèæêè.
Êíèæêà öÿ – “Ëÿìåíò” àâòîðñòâà ³ºðîäèÿêîíà
Äàâèäà Àíäðåºâè÷à, áóëà äðóêîâàíà â äðóêàðí³ áðàòñòâà â
1628 ðîö³. Öå áóëà ïåðøa “êèðèëè÷íà” êíèæêà. ÿêà ïîêëàëà
ïî÷àòîê êíèãîäðóêóâàííþ â Ëóöüêó. Îäèíîêèé ó ñâ³ò³
ïðèì³ðíèê öüîãî âèäàííÿ çáåð³ãàºòüñÿ òåïåð ó Ëüâ³âñüêîìó
Íàö³îíàëüíîìó ìóçå¿.
Âîëèíñüêå Êðàéîâå áðàòñòâî, ÿêå î÷îëåíå Àíäð³ºì
Áîäíàð÷óêîì, íàðîäí³ì äåïóòàòîì Âåðõîâíî¿ Ðàäè ïåðøîãî
ñêëèêàííÿ, äëÿ çáåðåæåííÿ ³ñòîðè÷íî¿ ïàì’ÿòêè ð³øèëî
ïåðåâèäàòè öþ êíèæêó ç ïàðàëåëüíèì ïåðåêëàäîì òåêñòó
íà óêðà¿íñüêó ìîâó, äîâåðøåíèì Âàëåð³ºì Øåâ÷óêîì òà ç
íàóêîâèìè ðîçâ³äêàìè â÷åíèõ. Êíèãà ìàº âèéòè íà êîøòè
íåáàéäóæèõ ëþäåé â Óêðà¿í³ ³ ä³ÿñïîð³.
ßêùî á Âè, à çîêðåìà, - ÿêùî Âè º âèõîäåöü ç
Âîëèí³, - áàæàëè äîëó÷èòèñü äî ö³º¿ áîãîâãîäíî¿ ñïðàâè, â³äíîâëåííÿ ïàì’ÿòêè äðóêàðñòâà íà Âîëèí³,- ïðîñèìî
çëîæèòè Âàøó çâ³ëüíåíó â³ä ïîäàòê³â ïîæåðòâó ÷åðåç
Òîâàðèñòâî ñâ. Àíäð³ÿ, âèñèëàþ÷è ÷åê íà àäðåñó:
St. Andrew’s Society, Inc., 1023 Yorkshire Drive,
Los Altos, CA, ³ç çàçíà÷åííÿì íà ÷åêîâ³ “Lament”.
²ìåíà âñ³õ æåðòâîäàâö³â áóäóòü âì³ùåí³ â ö³é êíèç³.
À òèì, õòî çëîæèòü ïîæåðòâó $25.00 àáî á³ëüøå, Âîëèíñüêå
Áðàòñòâî îá³öÿº âðó÷èòè ³ìåííèé ïðèì³ðíèê.
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Pogribnichenko, Aidan Vitale baptized and chrismated on
February 9, 2008, in Holy Mother of God Church, Dover, FL
child of Anthony Pogribnichenko and Darla Lynn Young.
Sponsors: Leo Strobantis and Laura Carlson. Celebrated by Fr.
Harry Linsinbigler.
Pryakhin, Veronica baptized and chrismated on December 16,
2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Maxim
Pryhhin and Natalya Vaygilevych. Sponsors: Oleksiy Levchenko
and Kseniya Solomka. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Rehn, James Peter Anton baptized and chrismated on June
24, 2007, in St. Volodymyr Cathedral Church, New York, NY
child of Peter S. Rehn and Antonina V. Netsyuk. Sponsors: David
Lisowski and Erika Butkova, Jenifer LaTorre. Celebrated by Fr.
John Lyszyk.
Roznatyuk, Evelina baptized and chrismated on November
18, 2007, in St. Andrew Church, Bloomingdale, IL child of Andriy
Roznatyuk and Olha Voyuchuk. Sponsors: Yuriy Drozdovskyy,
Bohdan Yakubovych and Vitalina Korbutyak, Natalia
Yakubovych. Celebrated by Fr. Bohdan Kalynyuk.
Scabarozi, Noah James baptized and chrismated on February
9, 2008, in Holy Trinity Church, Trenton, NJ child of Joseph
Scabarozi and Nicole Byler. Sponsors: John Scabarozi and Lisa
Wenzel. Celebrated by Fr. Ivan Lymar.
Truskalo, Evan Michael baptized and chrismated on June 24,
2007, in St. Volodymyr Cathedral Church, New York, NY child
of Stephen C. Henriques and Irene V. Truskalo. Sponsors: Walter
V. Truskalo and Elizabeth P. Truskalo, Lillian A. Truskalo.
Celebrated by Fr. John Lyszyk.
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Please remember in your prayers...

Ïðîñèìî çãàäàòè ó Âàøèõ ìîëèòâàõ...

APRIL - ÊÂIÒÅÍÜ
5th 1955 27th 1963 26th 1967 29th 1967 4th 1979 1983 20th 1986 6th 1988 4th 1997 18th 2000 12th 2007-

REV. JOSEPH BODNAR
PROTOPRIEST JEVHEN MYLASHKEVYCH
MITRED PROTOPRIEST MYKOLA LASZCZUK
MITRAT KONSTANTYN DANYLENKO
PROTOPRIEST ZINOVIJ KOWALCHUK
PROTODEACON NICHOLAS POLISZCZUK
PROTOPRIEST PAVLO BAHNIVSKYJ
REV. LEW OSTROWSKYJ
PROTOPRESBYTER SEMEN HAYUK
REV. LEONID HOFFMAN
MITRED PROTOPRIEST EUGENE MESCHISEN

Âi÷íà ïàì
ÿòü! Memory Eternal!
ïàì’ÿòü!

Asleep
in the Lord...
As of 03/15/2008
Bachinski, John of Troy, NY, on February 17, 2008, at age of
87, funeral February 22, 2008, officiating clergy Fr. Paul
Szewczuk of St. Nicholas Parish, Troy, NY.
Bury, Mary P. of Hartville, OH, on February 9, 2008, at age of
87, funeral February 13, 2008, officiating clergy Fr. John W.
Harvey of Sts. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
Bushak, Lida of Parma, OH, on February 8, 2008, at age of
79, funeral February 11, 2008, officiating clergy Fr. John
Nakonachny of St. Vladimir Cathedral Parish, Parma, OH.
Bykovetz, Jr., Dmytro of Melrose Park, PA, on February 4, 2008,
at age of 72, funeral February 9, 2008, officiating clergy Fr. Frank
Estocin of St. Vladimir Cathedral Parish, Philadelphia, PA.
Cataffa, Mary of E Rochester, PA, on January 29, 2008, at
age of 85, funeral February 2, 2008, officiating clergy Fr. John
W. Harvey of Sts. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
Chudyk, Daniel of Allentown, PA, on February 4, 2008, at age
of 84, funeral February 7, 2008, officiating clergy Fr. Myron
Oryhon of Protection of Holy Theotokos Parish, Allentown, PA.
Cieply, Joseph of Monessen, PA, on February 6, 2008, at age
of 81, funeral February 11, 2008, officiating clergy Fr. Roman
Yatskiv of St. Nicholas Parish, Monessen, PA.
Czuczman, Julia of Philadelphia, PA, on December 28, 2008,
at age of 90, funeral January 3, 2008, officiating clergy Fr.
Frank Estocin of Parish, Philadelphia, PA.
Didun, Petro of Greenfield, WI, on Feb 7, 2008, at age of 92,
funeral February 11, 2008, officiating clergy Fr. Walter Hvostik
of Protection of St. Mary Parish, Milwaukee, WI.
Goga, Anna of Lower Burrell, PA, on February 4, 2008, at age
of 83, funeral February 6, 2008, officiating clergy Fr. Paisius
McGrath of Holy Virgin Parish, Arnold, PA.
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Howryla, Julia of Hampstead, NC, on January 29, 2008, at
age of 79, funeral February 6, 2008, officiating clergy Fr. Paisius
McGrath of Sts. Peter & Paul Parish, Lyndora, PA.
Hrynzow, Warwara of Camillus, NY, on January 12, 2008, at
age of 97, funeral January 16, 2008, officiating clergy Fr. Wasyl
Sendeha of St. Luk Parish, Warners, NY.
Kawulich, Mary M. of Mabelton, GA, on January 7, 2008, at
age of 84, funeral January 11, 2008, officiating clergy Fr. Paisius
McGrath of Sts Peter & Paul Parish, Lyndora, PA.
Litwinow, Eugenia of Winchester, MA, on January 2, 2008, at
age of 89, funeral January 5, 2008, officiating clergy Fr. Roman
Tarnovsky of St. Andrew Parish, Boston, MA.
Loughner, Helen of Arnold, PA, on February 15, 2008, at age
of 81, funeral February 18, 2008‘, officiating clergy Fr. Paisius
McGrath of Holy Virgin Parish, Arnold, PA.
Lozynysky, Michael of Boston, MA, on December 16, 2007,
at age of 86, funeral December 19, 2007, officiating clergy Fr.
Roman Tarnovsky of St. Andrew Parish, Boston, MA.
Mikolenko, Andrej of Rochester, NY, on December 13, 2007, at
age of 82, funeral Decembesr 17, 2007, officiating clergy Fr. Igor
Krekhovetsky of St. Mary Protectress Parish, Rochester, NY.
Mohyla, Natalia of Mt. Laurel, NJ, on December 26, 2007, at age
of 83, funeral December 29, 2007, officiating clergy Fr. Wolodymyr
Khanas of St. Mary Protectress Parish, Philadelphia, PA.
Mordenko, Tamara of Greece, NY, on Decembser 27, 2007, at
age of 75, funeral December 31, 2007, officiating clergy Fr. Igor
Krekhovetsky of St. Mary Protectress Parish, Rochester, NY.
Riabokobyla, Kyrylo of Rochester, NY, on December 17, 2007,
at age of 96, funeral December 21, 2007, officiating clergy Fr.
Igor Krekhovetsky of St. Mary Protectress Parish, Rochester, NY.
Senediak, Helene of Boardman, OH, on February 5, 2008, at
age of 73, funeral February 9, 2008, officiating clergy Fr. John
W. Harvey of Sts. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
Terec, Ivan of Seven Hills, OH, on February 7, 2008, at age of
88, funeral February 11, 2008, officiating clergy Fr. John
Nakonachny of St. Vladimir Cathedral Parish, Parma, OH.
Vitushinsky, Stella of Northampton, PA, on February 15, 2008,
at age of 86, funeral February 19, 2008, officiating clergy Fr.
Bazyl Zawierucha of Assumption Parish, Northampton, PA.
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St. George Church

Our Co
...
Covv er
er...
By Wasyl Dereka (Abbreviated)

Yardville, NJ
Pastor: Fr. Petro Levko

In 1973 we built a 7,500 sq/ft reception hall, modern
St. George Ukrainian Orthodox Church was founded and
incorporated in May 1954 in the Capital City Trenton, New Jersey. kitchen, six room school and a two second story apartments
In 1947 the first Ukrainian Immigrants came to the United where Rev. Mykola Haleta lived and served as our priest for 20
States from the post WWII refugee camps (Displaced persons) of years until his death in 1991. For five years we celebrated Sunday
Germany, Austria and Italy. Most of the Orthodox Faith refugees Liturgy in the school or the Hall.
In 1974 we started building our beautiful new Church,
came from the heartland of Ukraine, Kyiv, Poltava, and Kharkiv
also known as the eastern side of Dnipro. These immigrants survived one dome Baroque style. The church structure was built with the
the most terrible Soviet dominated years of our century. Ten million assistance of all of our parishioners that took time from their
were starved in 1933 “HOLODOMOR”, millions were deported to families and sacrificed thousands of hours of labor for our Church.
the Gulags of Siberia and over eight million were killed during The Iconostas was made from oak and decorated with gold leaf.
The entire inside of the church was decorated with beautiful icons
WWII German occupation and battles on Ukrainian territory.
After the War ended in 1945 over two million Ukrainians and two large crystal chandeliers imported from a Monastery in
in the DP camps in Germany were deported to the Soviet-dominated Greece. In 1978 the Metropolitan Mstyslav, head of the consistory
Ukraine, where most of them faced enslavement to the Gulags of in South Bound Brook consecrated the Iconostas and our new
Siberia or death. Only 250 thousand survived the war and the church.
St Olga Sisterhood worked very hard and sold over $
deportation. Resettlement of the Ukrainian refugees took time for
countries to commit to accepting refugees. Between 1947 and 300, 000.00 worth of varenyky that helped pay for the
1953 the vast majority found new lands around the world. The construction cost. Also a donation of $ 2,000.00 was assessed for
new immigration moved to Canada, United States, Australia, France, each family to pay the mortgage. The entire cost of the complex
Belgium, Latin America, Brazil, Argentina and Venezuela even to was one million dollars. In 1980 a rectory was built to house the
North African countries. Due to very strong industry which needed priest and his family.
As our children grew-up, activities were based totally
workers from Europe. Many settled in the northeast of the United
States. Large numbers settled in the Tri-State area of New York, around the church. These were the happiest years of our parish.
In 1991 Rev. Iwan Fatenko assumed duties of pastor in
Pennsylvania and New Jersey.
In 1950 Archbishop Mstyslav was the head of the our church until his retirement in 2001. Since December 2001 Very
Consistory in South Bound Brook. In 1954 Archbishop Mstyslav Rev. Petro Levko has assumed duties and responsibilities of priest
consecrated our St. George Ukrainian Autocephalous Orthodox until the present time. This year our church will be celebrating its
Church with Rev. Eugene Miliachkevich and Rev. Mykola Liashtiuk. 54TH Anniversary. The membership of our church has declined
The parish was located at 333 Center St. Trenton, New Jersey.
since our founding members are rapidly passing away. However,
Extensive repairs and remodeling were made to the church the descedants of the founding members keep our church active
and hall. It kept the parishioners very busy, productive and in and rely on the 4th wave of immigrants from Ukraine to continue
harmony.
our religious faith and preserve our culture.
St. Olga’s Sisterhood was organized into a very profitable
We are very proud that we had 5 ordained priests from
and dedicated team. The women made and sold thousands of our small parish. Our St. George’s Ukrainian Orthodox Church
dozens of varenyky that permitted us to complete all repairs and continues to serve our metropolitan area in divine liturgies, baptisms,
pay the mortgage.
marriages and memorial services. We pray that it continues for
During this period, over 50 children attended the Ukrainian generations to come.
Saturday school.
Priests that have served our church since 1954:
For the next 15 years St. George Ukrainian Church
Fr. Eugene Miliachkewitch
prospered and grew to more than 300 families. In the early 1960
Fr. Mykola Liaschuk
the church experienced growth when many new Ukrainian families
Fr. Fedir Boretskyy
emigrated from South America, mostly Brazil, Argentina and
Fr. Jury Kracevetch
Venezuela.
Fr. Pavlo Falko
In 1972 the Church Uprava, member with Rev. Kulshinsky
Fr. Philimon Kulchinskiy
Philemon and Rev. Mykola Haleta voted to buy 12.5 acres in the
Fr. Serhij Neprel
nearby Township of Hamilton, Yardville New Jersey. We started a
Fr. Mykola Haleta
long process of building our complex under the leadership of Iwan
Fr. Iwan Fatenko
Paraka and Iwan Fatenko.
Fr. Petro Levko
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UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF THE USA
OFFICE OF PUBLIC RELATIONS
CALENDAR OF EVENTS
Get involved in the life of your Church!
The successs of all Church sponsored events depends upon your participation!

St. Thomas Sunday Pilgrimage
3-4 May, 2008
Metropolia Center
South Bound Brook, NJ

Church School Camp
21 June - 5 July, 2008
All Saints Camp - Ages 9-13
Emlenton, PA

Bishop-Elect Daniel’s Consecration
9-10 May, 2008
St. Vladimir Cathedral
Parma, OH

Teenage Conference
6-19 July, 2008
All Saints Camp - Ages 13-18
Emlenton, PA

College Mission Trip to Ukrainian Orphanages
28 May - 15 June, 2008
Sponsored by the Consistory Offices of Youth and
Young Adult Ministry and Christian Charity

Jr/Sr Ukrainian Orthodox League Conventions
July 30 - August 3, 2008
Hosted by St. John the Baptist UOL Chapters
Johnson City, NY

90th Parish Anniversary
8 June, 2008
Holy Ascension Parish
Maplewood, NJ

Mommy/Daddy and Me Camp
4-8 August, 2008
All Saints Camp - Ages 4-8 + (Parents)
Emlenton, PA

All Saints Camp Chapel Blessing
21-22 June, 2008
All Saints Camp
Emlenton, PA

High School Mission Trip to Toronto
10-17 August, 2008
Sponsored by the Consistory Offices of Youth
and Young Adult Ministry

UUOS Ukrainian Fall Festival
26 October, 2008
Ukrainian Cultural Center
South Bound Brook, NJ
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